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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiiilymo pagrindimas ir tikslai

Greitai ir ryZtingai reaguodama ] pastaraisiais metais kilusig migracijos krizg, ; spaudima
bendrai iSorés sienai ir ] zmoniy tragedija Vidurzemio jiiros regione, ES pateiké iSsamig
strategija, kuria siekiama padéti ateityje jveikti panasius migracijos uzdavinius. 2016 m. buvo
priimtas naujos partnerystés su prioritetinémis treciosiomis Salimis modelis®, kurio tikslas —
neapsiriboti neatidéliotinais poreikiais ir padéti pamatus tvirtesniam bendradarbiavimui su
kilmeés, tranzito ir kelionés tikslo Salimis, kartu uztikrinant gerai valdomos migracijos ir
judumo politikg. Visi subjektai, jskaitant valstybes nares ir ES institucijas, buvo raginami
imtis suderinty veiksmy ir sutelkti priemones, jrankius ir svertus, kad biity jgyvendinti aiSkis
su treCiosiomis Salimis nustatyti prioritetai siekiant geriau valdyti migracija, visapusiSkai
laikantis humanitariniy ir zmogaus teisiy jsipareigojimy.

Valstybés narés | treCigsias Salis yra iSsiuntusios beveik 500 imigracijos rySiy palaikymo
pareigiiny (toliau — IRPP), o ES pabréze, kad bitina stiprinti partnerystg¢ su treciosiomis
Salimis, taigi biitina pasinaudoti Siais rySiy palaikymo pareigtinais ir uZtikrinti finansinés bei
operatyvinés paramos priemoniy sgveikg ir vykdyti jrodymais pagrista politikg Siy Saliy
atzvilgiu.

Nors partnerystés rySiai su treciosiomis Salimis pasitelkiant imigracijos rySiy palaikymo
pareigiinus buvo pripaZinti svarbiais jau 2004 m., kai Taryba, remdamasi Graikijos iniciatyva
ir atsizvelgdama ] Europos Parlamento nuomong, priémé Reglamentg (EB) Nr. 377/2004 dél
imigracijos rysiy palaikymo pareigiiny tinklo sukiirimo (toliau — IRPP reglamentas)®, jo
tikslas — pagerinti veiksmy koordinavimg ir keitimgsi informacija nebuvo iki galo
igyvendintas. Reglamentas buvo i§ dalies pakeistas 2011 m. balandzio 5 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 493/2011°. IRPP reglamentu plétojamos Sengeno
acquis nuostatos.

Dabartiniame IRPP reglamente nustatytas jpareigojimas sukurti valstybiy nariy imigracijos
ry$iy palaikymo pareigiiny vietos arba regioninio bendradarbiavimo tinklus ir nustatyti tokio
bendradarbiavimo tikslai, taip pat IRPP wuzdaviniai, susij¢ su treCigja Salimi, ir jy
Isipareigojimai siuncianciajai valstybei narei. IRPP reglamento 1 straipsnio 1 dalyje
»imigracijos ry$iy palaikymo pareiglinas® — tai vienos i§ valstybiy nariy atstovas, imigracijos
tarnybos arba kitos kompetentingos institucijos iSsiystas dirbti j uZsienj, kad uzmegzty ir
palaikyty rySius su priimanciosios Salies valdzios institucijomis, siekiant prisidéti prie
neteisétos imigracijos prevencijos ir kovos su ja, palengvinti neteis€ty imigranty grazinima ir
valdyti teiséta migracija. IRPP reglamento 1 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad imigracijos
ry$iy palaikymo pareigiinais taip pat laikomi rySiy palaikymo pareigtinai, | kuriy pareigas
jeina ir imigracijos reikaly tvarkymas. Praktiskai §i apibréztis apima oro transporto bendroviy
rySiy palaikymo pareigiinus, pataréjus dokumenty klausimais ir teisésaugos rysSiy palaikymo
pareigiinus, jei jy papraSyta vykdyti pirmiau minétus uzdavinius.

Imigracijos rysiy palaikymo pareigiinai paprastai siun¢iami ] valstybiy nariy kosulines jstaigas
treCiosiose Salyse, bet gali biiti siunciami ir | treCiyjy Saliy kompetentingas institucijas bei
tarptautines organizacijas laikotarpiui, kur] nustato siunciancioji valstybé naré. Valstybés
narés pradéjo siysti rysSiy palaikymo pareigiinus desSimtojo deSimtmecio pradzioje ir nuo

! COM(2016) 385 final.
2 OL L 64,2004 3 2, p. 1-4.
3 OL L 141, 2011 5 27, p. 13-16.
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2004 m., kai buvo priimtas IRPP reglamentas, pareigiiny skaicius iSaugo nuo 129 iki mazdaug
492 (2018 m.) 105-iose tregiosiose Salyse. Ne visos valstybés narés siundia IRPP?, o
daugiausia nacionaliniy IRPP yra iSsiuntusios Vokietija, Pranctizija, Ispanija, Nyderlandai ir
Jungtin¢é Karalyste.

Be to, 2011 m. i§ dalies pakeitus IRPP reglamenta numatytas Europos sieny ir pakranciy
apsaugos agentiiros ir IRPP tinkly bendradarbiavimas, skatinta naudojantis tinklu ,,JCONet*
reguliariai keistis informacija ir praktine patirtimi su vietos tinklais ir siekta racionalizuoti
ataskaity teikimo sistema, susijusig su IRPP tinkly veikla — nustatyta, kad pirmininkaujanti
valstybé¢ nar¢ kas pusmet] parengia ataskaitg.

IRPP vaidmuo i§ esmés pripaZjstamas ES iSorés sieny valdymo atzvilgiu pagal Sengeno
acquis. Viena i§ jy funkcijy — teikti konsultacijas kompetentingoms treciyjy Saliy
institucijoms siekiant joms padéti kovoti su neteiséta imigracija ir tarpvalstybiniu
nusikalstamumu arba nustatyti dokumenty klastojimo atvejus. Be to, IRPP turi operatyvinés
patirties, tiesioginiy ziniy ir rySiy treCiosiose Salyse, kurie yra labai svarbiis ir naudingi
stiprinant bendradarbiavimg su Siomis Salimis ir tenkinant informacijos bei politikos
formavimo poreikius migracijos srityje Europos lygmeniu.

Tac¢iau 2017 m. rugpjucio meén. uzbaigus dabartinio IRPP reglamento iSorés vertinimag
nustatyta, kad reglamentas turi nedidelj, daugiausia netiesioginj poveikij kuriant oficialius ] ta
paciag vietove iSsiysty IRPP tinklus ir gerinant informacijos rinkimg bei dalijimasi ja ir ES
pozicijos bei veiklos treiyjy Saliy atzvilgiu koordinavima.

Atlikus vertinimg prieita prie iSvados, kad imigracijos ry$iy palaikymo pareigiinai ir jy tinklai
tebéra labai svarbiis dabartinémis pasaulinés migracijos aplinkybémis ir dera su esama ir
planuojama Europos politika, kuria visy pirma siekiama kovoti su neteiséta imigracija. Taciau
taip pat nustatyta trikumy. Nustatyta, kad dabartinio IRPP reglamento triikumai yra susij¢ su
nepakankamu veiklos koordinavimu ir dalyvavimu ES lygmeniu, nes nebuvo spresta tai, kad
didzioji dauguma imigracijos rysiy palaikymo pareigiiny yra issiysti valstybiy nariy (96 proc.
visy iSsiysty pareigiing) su aiSkiai dvisaliais tikslais ir uZzdaviniais, kuriuos nustato
vadinamosios nacionaliniy administravimo institucijy IRPP netiesioginio aptarnavimo
tarnybos. Kadangi keitimosi informacija veiksmingumas, lygis ir apimtis buvo riboti,
sutrikdytas sistemingas strateginés ir operatyvinés informacijos srautas tiek i$ imigracijos
ry$iy palaikymo pareigiiny tinkly j ES, t. y. Komisija, Sajungos vyriausiajj jgaliotinj uzsienio
reikalams ir saugumo politikai, ES agentiiras ir ES delegacijas treciosiose Salyse, tiek
horizontaliuoju lygmeniu tarp tinkly ir valstybiy nariy. Be to, valstybiy nariy IRPP retai
naudoja keitimosi informacija gerinimo priemones, visy pirma IRPP reglamento 6 straipsnio 1
dalyje numatytas pirmininkaujancios valstybés narés ataskaitas ir ,,JCONet®, kaip nurodyta
dabartinio reglamento 3 straipsnio 3 dalyje, taigi Sios priemonés i§ esmés neveiksmingos.
Atlikus vertinimg taip pat nustatyta, kad kity formy ataskaity teikimo sistema valstybése
narése tebebuvo decentralizuota ir suskaidyta, o imigracijos rySiy palaikymo pareigtinai
dvisaliu pagrindu atsiskaité tiesiogiai savo nacionalinéms administravimo institucijoms.

Be to, valstybés narés iki galo neiSnaudojo Reglamentu suteikty galimybiy, pavyzdZziui, dél
bendro IRPP, iSsiysty | ta pacig vieta, naudojimo arba bendro pareigiiny siuntimo, bendrai
finansuojamo i§ ES biudZeto. Kartu, siekiant uZtikrinti kuo didesnj Sajungos veiksmy
migracijos srityje poveikj treciosiose Salyse ir labiau jtraukti pagrindines kilmés ir tranzito
Salis, taip pat sustiprinti veiksmy koordinavimg ir bendradarbiavimg su IRPP, nustatytos

2018 m. sausio mén. 17 valstybiy nariy, taip pat Sveicarija ir Norvegija buvo i$siuntusios IRPP.

2005 m. kovo 16 d. Tarybos sprendimas, jsteigiantis saugy Ziniatinkliu pagrjsta informacijos ir
koordinavimo tinkla, skirta valstybiy nariy migracijos valdymo tarnyboms (2005/267/EB), panaikintas
Reglamentu (ES) 2016/1624 dél Europos sieny ir pakranciy apsaugos pajégy.
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naujos Europos rySiy palaikymo pareigiiny, jskaitant Europos sieny ir pakranciy apsaugos
agentiros pareigiinus ir Europos migracijos rySiy palaikymo pareiglinus, funkcijos
prioritetinése treciosiose Salyse.

IRPP reglamentas persvarstomas siekiant pagerinti veiksmy koordinavimg ir optimaliau
naudoti imigracijos ry$iy palaikymo pareigiinus, jskaitant j trecigsias Salis iSsiystus naujus
Europos ry$iy palaikymo pareigtinus, kad jie galéty veiksmingiau jgyvendinti ES prioritetus
migracijos srityje.

Atsizvelgiant | tai, kad nacionaliniy IRPP pavaldumo grandiné¢ (uzduociy skyrimas ir
ataskaity teikimas) uZztikrinama nacionalinése institucijose, Siuo persvarstymu siekiama
sustiprinti dalyvavima Europos lygmeniu. Pasitlymu siekiama sustiprinti valstybiy nariy
bendradarbiavimg sukuriant oficialig valdymo struktiirg (Valdancigja taryba), kurig sudaryty
Komisijos, valstybiy nariy IRPP netiesioginio aptarnavimo tarnyby ir ES agentiiry atstovai.
Valdancioji taryba turéty reguliariai posédziauti ir sudaryti salygas planuoti ir koordinuoti
tinkly pletrg ir veikla, remiantis ES migracijos valdymo strateginiais ir veiklos prioritetais.
D¢l jy ES ir valstybés narés bendrai susitarty, pavyzdziui, jeigu staiga padidéty migranty
srautai. Jei ES geriau supras, kokiy geb¢jimy ir pajégumy turima, ji bus geriau pasirengusi
tikslingai imtis priemoniy ir reaguoti jvairiose migracijos politikos srityse.

Galiausiai, dabartinio IRPP reglamento vertinimo ir susijusiy konsultacijy rezultatai vieningai
patvirtino, kad du kartu per metus teikiamy pirmininkaujancios valstybés narés ataskaituf,
kuriose apzvelgiama IRPP tinkly veikla ir neteisétos migracijos padétis konkreciose
treciosiose Salyse, verté yra maza arba jos néra. Todel pasitulymu $i prievolé panaikinama ir
nustatoma, kad bus teikiamos ataskaitos bendro ES intereso klausimais, kuriuos aptars ir dél
kuriy susitars Valdancioji taryba. Jame taip pat numatyta sistemingai atnaujinti informacija
apie visy siuncianciyjy subjekty Siuo metu iSsiystus ir ketinamus iSsiysti rySiy palaikymo
pareigiinus.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Siuo pasitlymu reaguojama j Europos Parlamento ir Europos Vadovy Tarybos raginimus
parengti nuoseklig ir patikima politika, kuria biity siekiama uzkirsti kelig neteisétai migracijai
ir su ja kovoti, taip pat kovoti su neteisétu migranty gabenimu ir prekyba zmonémis, grazinti
daugiau neteisétai esanciy treCiyjy Saliy pilieCiy ir veiksmingai valdyti Europos Sajungos
iSorés sienas. Siam tikslui 2015 m. balandzio mén. Europos Vadovy Taryba nustaté aiskias
gaires’, kuriose priminta, kad siekiant kontroliuoti neteiséta imigracija valstybés narés ir
Komisija turéty glaudziau bendradarbiauti su kilmés ir tranzito Salimis.

2015 m. Europos migracijos darbotvarkéje8 ir ES kovos su neteisétu migranty gabenimu
veiksmy plane (20152020 m.)? nustatyta, kad dabartinio IRPP reglamento taikymo
jvertinimas yra vienas i§ prioritetiniy veiksmy, siekiant stiprinti dalijimasi informacija ir
geriau uzkirsti kelig neteisétai imigracijai ir neteisétam migranty gabenimui. Be to, Komisija
paskelbé apie Europos migracijos rySiy palaikymo pareiginy siuntimg siekiant stiprinti ES
delegacijy gebéjimus migracijos srityje. Siuo metu Europos migracijos rysiy palaikymo
pareigiiny yra iSsiysta j 13 prioritetiniy Saliy'® ir jie prisijungé prie IRPP tinkly, kad vietoje
glaudziai koordinuoty Sios srities darbg su kitais ry$iy palaikymo pareigiinais.

Ataskaitos formatas nustatytas Komisijos sprendime 2005/687/EB.
http://www.consilium.europa.eu/lt/press/press-releases/2015/04/23/special-euco-statement/.
COM(2015) 240.

COM(2015) 285.

Etiopija, Jordanija, Libanas, Malis, Marokas, Nigeris, Nigerija, Pakistanas, Senegalas, Serbija, Sudanas,
Tunisas ir Turkija.
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Po dvejy mety komunikate dél Europos migracijos darbotvarkés jgyvendinimo® Komisija
paskelbé, kad remiantis IRPP reglamento vertinimo rezultatais, bus persvarstyta dabarting
teisiné sistema ir nustatyta darbuotojy, iSsiysty ] tre€igsias Salis kovoti su neteisétu migranty
gabenimu, bendra sistema ir aiSkiis jgaliojimai. Tai atitinka komunikate dél prekybos
ymonémis™® nustatytus politikos prioritetus — geriau koordinuoti ES kovos su prekyba
zmonémis vidaus ir iSorés aspektus, be kita ko, pasitelkiant atitinkamus tinklus.

Siuo pasitilymu Komisija padeda jgyvendinti svarbiausius politikos prioritetus kovos su
neteiséta imigracija ir migracijos bei Sajungos iSorés sieny valdymo srityje. Sis pasiiilymas
grindZiamas esama politika, visy pirma dabartiniu reglamentu, kuriuo nustatomi imigracijos
ry$iy palaikymo pareigliny uzdaviniai ir sukuriamas imigracijos rySiy palaikymo pareigiiny
tinklas, tadiau pereinama j nauja kokybinj lygmenj. Siuo pasiilymu i§ esmés i$pleciamas
IRPP tinkly gebé¢jimas veiksmingai ir laiku reaguoti j esamus ar biisimus su migracija
susijusius uzdavinius aktyviai stiprinant, vertinant ir koordinuojant valstybiy nariy, Komisijos
ir Sgjungos agentiiry pastangas jgyvendinti bendras priemones uz arba prie ES iSores sieny.
PersvarsCius reglamentg taip pat bus sudarytos galimybés visapusiskai iSnaudoti Komisijos ir
Sajungos agentiiry i$siysty rySiy palaikymo pareigiiny tinkly potencialg.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Sis pasiiilymas glaudziai susijes su jvairia Sajungos veikla migracijos politikos srityje ir ja
papildo, biitent su:

. neteiséto migranty gabenimo ir prekybos Zmonémis prevencija ir kova su tuo,
atsizvelgiant ] tai, kad veiksminga kova su neteisétai Zmones gabenanciy asmeny ir
prekiautojy Zmonémis veikla turi biiti vykdoma visame migracijos marsrute,
pradedant nuo treciyjy kilmes ir tranzito Saliy;

o neteisétai esanciy trefiyju Saliy pilieiu grazinimu, dél kurio praktinis
bendradarbiavimas ir susitarimai su kilmés Salimis yra biitina iSankstiné salyga
siekiant uztikrinti, kad bty igyvendinti esami readmisijos susitarimai, uzbaigtos
tebevykstancios derybos ir vykdomi sprendimai grazinti;

o integruotu sieny valdymu, kurj vykdant nustatoma rizika vidaus saugumui ir
grésmés, galincios daryti poveiki iSorés sieny veikimui arba saugumui, valstybiy
nariy bendradarbiavimui, remiant ir koordinuojant Europos sieny ir pakranciy
apsaugos agentiirai, taip pat bendradarbiavimui su treciosiomis Salimis, visy pirma su
kaimyninémis Salimis ir tomis trec¢iosiomis Salimis, kurios atlikus rizikos analize
nustatytos kaip kilmés ir tranzito Salys;

o teiséta migracija ir integracija — jos yra neatsiejama ES bendro bendradarbiavimo
su treciosiomis Salimis migracijos srityje dalis ir biitinos pazangiam ir veiksmingam
migracijos srauty valdymui uZztikrinti, visy pirma priimant integracijos rysiy
palaikymo pareiginy skyrimo ambasadose pagrindinése treCiosiose Salyse
koncepcija, kaip i§déstyta 2016 m. integracijos veiksmy plane'®;

. Sajungos iSorés santykiu politika, atsizvelgiant  tai, kad j treCigsias Salis iSsiysti
imigracijos ry$iy palaikymo pareigiinai turéty palengvinti ir skatinti operatyvinj
valstybiy nariy ir treCiyjy Saliy bendradarbiavima, be kita ko, palaikydami rySius su
treCiyjy Saliy valdZios institucijomis migracijos valdymo, apsaugos, neteiséto

1 COM(2017) 558.
12 COM(2017) 728 final.
13 COM(2016) 377.
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migranty gabenimo, prekybos Zzmonémis, grazinimo ir readmisijos ir sieny valdymo
klausimais;

o duomeny apsauga tiek, kiek Siuo pasiilymu uztikrinama asmeny, kuriy asmens
duomenys tvarkomi, pagrindiniy teisiy apsauga.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Sis pasitilymas dél teisékiiros procediira priimamo akto grindziamas Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo (SESV) 79 straipsnio 2 dalimi, kuria Europos Parlamentui ir Tarybai
suteikiami jgaliojimai priimti priemones teisétos imigracijos, neteisétos imigracijos ir
gyvenimo be leidimo, jskaitant be leidimo gyvenanciy asmeny iSsiuntimg ir repatriacijg, ir
kovos su prekyba zmonémis srityje, taip pat 74 straipsniu, kuriuo Taryba jgaliojama priimti
priemones, kuriomis siekiama uztikrinti valstybiy nariy atitinkamy padaliniy administracinj
bendradarbiavima laisvés, saugumo ir teisingumo srityje.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Sio pasitilymo tikslas — veiksmingiau uztikrinti optimaly imigracijos rysiy palaikymo
pareiginy, be kita ko, Komisijos ir Sgjungos siun¢iamy i trecigsias $alis, naudojima, siekiant
veiksmingiau jgyvendinti ES migracijos politikos prioritetus, pavyzdziui, uZzkirsti kelig
neteisétai imigracijai ir kovoti su ja, palengvinti neteisétai esanciy treCiyjy Saliy pilieciy
grazinimg, taip pat remti teisé€tos migracijos valdyma, be kita ko, tarptautinés apsaugos,
perkelimo j ES ir prie§ iSvykimg taikomy integracijos priemoniy srityje. Siekiant jgyvendinti
Siuos tikslus reikalingas koordinuotas poziiiris ES lygmeniu, jtraukiant visas nacionalines
valdzios institucijas ir ES jstaigas, atsakingas uz rysiy palaikymo pareigiiny, sprendZianciy
migracijos klausimus treCiosiose Salyse, siuntimg ir valdymg. Visy pirma, neteis€tos
imigracijos prevencija ir kova su ja yra visoms valstybéms naréms svarbus tikslas, kurio
valstybés narés negali pasiekti vienos, todél biitina imtis suderinty veiksmy Europos lygmeniu
ir tiksliniy priemoniy, visapusiskai laikantis Europos Sajungos sutarties 5 straipsnio 3 dalyje
nustatyto subsidiarumo principo.

. Proporcingumo principas

Pasitlymu dél teisékiiros procedira priimamo akto bus atsizvelgiama ] naujus Sajungai
kylanc¢ius uzdavinius ir politines realijas, susijusius su migracijos valdymu ir vidaus saugumu.
Juo sukuriami mechanizmai, leisiantys veiksmingiau valdyti imigracijos ry$iy palaikymo
pareigiinus, be kita ko, Komisijos ir Sajungos agentiiry iSsiystus ] treCigsias Salis, taikant
priemones, kurios padeda jgyvendinti visus Europos migracijos politikos aspektus. Juo
uztikrinama, kad informacija biity renkama ir ja biity dalijamasi ir kad biity imamasi tinkamy
veiksmy siekiant uzkirsti kelig neteisétai imigracijai, kovoti su neteisétu migranty gabenimu ir
prekyba Zmonémis imantis veiksmy ankstyvame etape prie iSorés sieny. Be to, juo remiamas
teis€tos migracijos valdymas, be kita ko, tarptautinés apsaugos, perkélimo j; ES ir pries
18vykima taikomy integracijos priemoniy srityje, visapusiskai paisant nacionaliniy strukttry ir
procediiry.

Siuo pasiiilymu toliau plétojamas Sengeno acquis kovos su neteiséta imigracija srityje. Juo

stiprinamas atitinkamy ES wvalstybiy nariy nacionaliniy valdzios institucijy tarpusavio
bendradarbiavimas, taip pat jy ir Komisijos bei Sgjungos agentiry bendradarbiavimas
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visapusisSkai laikantis Europos Sajungos sutarties 5 straipsnio 4 dalyje nustatyto
proporcingumo principo ir nevirSijant to, kas biitina pagrindiniams tikslams pasiekti.

. Priemonés pasirinkimas

Biiting vienodumo laipsnj, reikalingg veiksmingam Europos imigracijos ry$iy palaikymo
pareigiiny tinklo valdymui treCiosiose Salyse uZztikrinti, galima pasiekti tik reglamentu; tai
patvirtinta ir 1§ pradZiy sukiirus IRPP tinklg. Kadangi bendri tikslai ir politikos aplinkybés
nepasikeite, Siam pasitilymui toliau tinka tos pacios rusies teisin¢ priemoné.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Komisija atliko dabartinio IRPP reglamento iSorés vertinima. Jis baigtas 2017 m. rugpjticio
meén.

Atliekant vertinimg remtasi jvairiais Saltiniais, jskaitant pirmininkaujancios valstybés narés
ataskaitas ir dokumentus, susijusius su valstybiy nariy imigracijos ry$iy palaikymo pareigiiny
tinkly eksperty grupés darbu, surengtos fakty nustatymo misijos 14 Saliy, | kurias iSsiysti
imigracijos rySiy palaikymo pareigiinai (Pakistane, Jordanijoje, Egipte, Nigerijoje, Etiopijoje,
Piety Afrikoje, Albanijoje (Vakary Balkany regionas), Maroke, Senegale, Ganoje, Turkijoje,
Tailande, Kinijoje ir Rusijoje), surengti pokalbiai su ES suinteresuotosiomis Salimis, IRPP
vadovais valstybése narése ir tarptautinémis organizacijomis ir atlikta IRPP ir jy vadovy
apklausa. Be to, surengti iSsamiis pokalbiai su Komisija, Sajungos vyriausigja jgaliotine
uzsienio reikalams ir saugumo politikai ir Sgjungos agentiromis. Galiausiai, keturiy valstybiy
nariy (Pranciizijos, Vokietijos, Nyderlandy ir Jungtinés Karalystés) atstovai subtré¢ IRPP
vadovy grupe. Buvo taikoma S$iy Saltiniy trianguliacija siekiant atlikti iSsamig analize ir
pateikti iSvadas bei rekomendacijas, susijusias su vertinimu.

Remiantis surinktais duomenimis patvirtinta, kad imigracijos rySiy palaikymo pareigtinai ir jy
tinklai tebéra labai svarbiis dabartinémis pasaulinés migracijos aplinkybémis ir dera su esama
ir planuojama Sajungos politika migracijos srityje. Taciau atlikus vertinimg taip pat nustatyta,
kad imigracijos ry$iy palaikymo pareigiinai yra tvirtai susieti su savo Salies administracinémis
institucijomis, kiek tai susij¢ su jy darbo prioritety nustatymu ir dalijimusi informacija.
Pabrézta, kad dabartiniame reglamente ] §j aspekta mazai atsizvelgiama, o daugiausia démesio
skiriama tam, kaip imigracijos rysiy palaikymo pareigiinai turéty kurti, plétoti ir valdyti vietos
tinklus treciosiose Salyse, neatsizvelgiant j poreik] tinklus valdyti Sgjungos lygmeniu.

Be to, i§ vertinimo rezultaty matyti, kad dabartiniu reglamentu neskatinta sistemingai kurti
formaliy tinkly, nes tinkly kiirimo veikla bet kuriuo atveju viena ar kita forma vykdoma bet
kurioje vietoje, ] kurig iSsiysti trys ar daugiau imigracijos rySiy palaikymo
pareiginy. Galiausiai, atlikus vertinimg padaryta iSvada, kad reglamentas neturéjo
apciuopiamo poveikio imigracijos rySiy palaikymo pareigtiny tinklo dalijimosi informacija
lygiui ir apimciai. Reglamentu nepavyko uZtikrinti, nei sistemingo strateginés informacijos ir
operatyvinés zvalgybinés informacijos srauto i§ IRPP tinkly j ES institucijas ir jstaigas, nei
horizontaliojo srauto tarp tinkly ir valstybiy nariy.
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Vertinimo rezultatais remtasi rengiant §j pasitilyma ir j juos atsizvelgta Komisijos atliktame
IRPP reglamento vertinime, kuris pateiktas prie §io pasiilymo pridedamame Komisijos
tarnyby darbiniame dokumente.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

Rengdama §j pasitlymg Komisija vadovavosi Europos Vadovy Tarybos iSvadomis ir Ministry
Taryboje bei Europos Parlamente vykusiomis diskusijomis dél migracijos valdymo ir kovos
su migracijos krize priemoniy.

Atliekant iSorés vertinimg surengtos tikslinés konsultacijos su atitinkamomis
suinteresuotosiomis Salimis. Vertinimas buvo parengtas taikant dalyvavimu pagrjsta metoda,
kuriuo sudarytos salygos pagrindinéms suinteresuotosiomis Salimis, biitent IRPP ir IRPP
vadovams, aktyviai dalyvauti. Pagrindinése treciosiose Salyse, ] kurias iSsiysti rysiy
palaikymo pareigtnai, surengta 14 praktiniy seminary, per kuriuos konsultuotasi su visais
susijusiais darbuotojais, visy pirma i§ ES delegacijy, valstybiy nariy ambasady ir konsuliniy
skyriy, tarptautiniy organizacijy, kaip antai TMO ir UNHCR, taip pat priimanciyjy Saliy
nacionaliniy valdZios institucijy. Be to, jvairiais proceso etapais konsultuotasi su ES
institucijomis ir ES agentiiromis, taip pat su valstybémis narémis, siuncian¢iomis daugiausia
IRPP.

Vertinimo procese dalyvavo valstybiy nariy eksperty grupé IRPP tinkly klausimais, su ja
konsultuotasi dél rekomendacijy. 2017 m. lapkri¢io mén. — 2018 m. kovo mén. Islamabade,
Maskvoje, Belgrade, Tunise, Amane ir Dakare per S$eSis regioninius renginius surengtos
papildomos specialios konsultacijos su valstybiy nariy IRPP ir kitomis atitinkamomis
suinteresuotosiomis Salimis. 2017 m. lapkri¢io mén. ir 2018 m. sausio meén. jvyko dvi
tikslinés konsultacijos su ES agentiiromis, o su Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiira
ir Europolu surengtos papildomos iSsamios vaizdo konferencijos. 2018 m. sausio mén. i§
naujo suSauktas IRPP vadovy i§ valstybiy nariy, turin¢iy didziausius IRPP tinklus, forumas™,
kad pries rengiant §j pasitilymg pateikty papildomy jzvalgy.

Konsultacijy su suinteresuotosiomis Salimis rezultatai i§ esmés sutapo su iSorés vertinimo
iSvada. Suinteresuotosios Salys, su kuriomis konsultuotasi, palankiai jvertino imigracijos rysiy
palaikymo pareigiiny galimybes padéti jgyvendinti Sgjungos prioritetus migracijos srityje. Jos
nurodé, kad reikia sukurti geresnius bendradarbiavimo ir koordinavimo mechanizmus.
Valstybés narés ypa¢ pabrézé bendradarbiavimo su ES nepriklausanCiomis valstybémis,
siun¢ianc¢iomis imigracijos ry$iy palaikymo pareiglinus, vertg ir paprasé iSlaikyti galimybe
lanksc¢iai formuoti imigracijos rySiy palaikymo pareigiiny vietos ir regioninius tinklus.
Sajungos agentiiros prasé uztikrinti glaudesnj bendradarbiavimg su imigracijos rySiy
palaikymo pareiginy tinklais ir veiksmingiau dalytis informacija su agentiiromis ir naudoti
agentlry sukurtg analitinj produkta. Be to, visos suinteresuotosios $alys vieningai mané, kad
dabartinés nuostatos, susijusios su dalijimosi informacija ir ataskaity teikimo mechanizmais,
yra neveiksmingos.

. Poveikio vertinimas

Atlikus vertinimg ir susijusius Komisijos tyrimus buvo akivaizdu, kad persvarstytas
reglamentas turés tik nedidelj poveikj administracinei nastai, o kitas plataus masto
ekonominis ir socialinis poveikis arba poveikis aplinkai atrodé neaktualus arba labiau

1 Siame forume dalyvavo Pranciizija, Vokietija, Ispanija, Nyderlandai ir Jungtiné Karalysté. Belgija

dalyvauti negaléjo, taciau su ja konsultuotasi véliau.
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netiesioginis ir ilgesnio laikotarpio. Pasitilymas turés tiesioginj poveikj nedidelei 500
pareiginy, valstybiy nariy i$siysty i trecigsias Salis, grupei, taip pat nedidelei reprezentacinei
vadovy grupei, o treciyjy Saliy administracinés institucijos, priimanc¢ios IRPP, bus paveiktos
tik netiesiogiai. IS tiesy, Sio pasiiilymo nuostatos neturi poveikio nei pagrindiniams Siy
pareigiiny uzdaviniams, nei valstybiy nariy ir kity subjekty patiriamoms su siuntimu
susijusioms islaidoms. Vertinimas ir Komisijos analizé buvo atlikti glaudziai konsultuojantis
ir bendradarbiaujant su atitinkamomis valstybiy nariy administracinémis institucijomis,
kurioms pasitlymas tiesiogiai taikomas. Per visg procesa su jomis buvo aptariamas ir
1Sbandomas galimas poveikis ir susij¢ klausimai.

Remiantis tomis konsultacijomis, vertinimo i§vadomis ir misy atlikta analize, padaryta
18vada, kad pasitilymas neturéty turéti jokio reikSmingo poveikio. Be to, remiantis vertinimo
rezultatais, néra svarbu iSsamiai palyginti alternatyviy politikos galimybiy, nes jokiy realiy
alternatyviy galimybiy, kuriomis biity sprendZiamos iSkeltos problemos, nenustatyta, todel
nereikéjo atlikti Sio pasitilymo poveikio vertinimo.

. Pagrindinés teisés

Siuo pasiiilymu gerbiamos pagrindinés teisés ir laikomasi Europos Sajungos sutarties 2 ir 6
straipsniuose pripazinty ir Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje nustatyty principy.
Visy pirma, Siuo pasiilymu visapusiskai gerbiamas zmogaus orumas, teis€ ] gyvybe,
kankinimo ir nezmonisko ar zeminancio elgesio arba baudimo uzdraudimo principas, teisé ]
laisve ir sauguma, teisé ] asmens duomeny apsauga, teis€ | prieglobst] ir apsauga perkélimo ir
iSsiuntimo atveju, negrazinimo ir nediskriminavimo principai, teis¢ i veiksmingg teising
gynybg ir vaiko teisés.

4, POVEIKIS BIUDZETUI

Europos imigracijos ry$iy palaikymo pareigiiny tinklas bus finansuojamas pagal specialig ES
finansavimo priemone. Pagal dabarting daugiamete finansing programg (2014-2020 m.) 1ésy
Siam tikslui numatyta skirti i§ Vidaus saugumo fondo iSorés sieny ir vizy finansinés paramos
priemongés biudZeto. Numatoma, kad su Sio pasiiilymo jgyvendinimu susijusios islaidos, visy
pirma skirtos padéti Komisijai siysti imigracijos rySiy palaikymo pareigiinus, taip pat
administracinés ir veiklos i§laidos, susijusios su imigracijos rySiy palaikymo pareigiiny tinkly
veikla, nustatyta naujosios Valdanciosios tarybos, bus tinkamos finansuoti pagal ta pacia
naujosios daugiametés finansinés programos biudzeto eilute. Jei pasitilymas bus priimtas iki
kitos finansinés programos, reikiami istekliai (mazdaug 860 000 EUR) bus finansuojami i§
dabartinés VSF sieny ir vizy priemonés biudzeto eilutés, o sumos bus iSskaic¢iuotos i§ bendros
17,3 min. EUR sumos, skirtos Siam pasitlymui jgyvendinti. Su Sio pasitilymo jgyvendinimu
susijusios iSlaidos paskirstomos taip: 1,6 min. EUR — Valdanciosios tarybos veikimui,
12,2 min. EUR — Europos imigracijos rysiy palaikymo pareiginy tinklo veiklai ir 3,5 min.
EUR — Komisijos imigracijos rysiy palaikymo pareigiiny siuntimui. Siam pasialymui
jgyvendinti reikalingi iStekliai yra suderinami tiek su dabartine DFP (2014-2020 m.), tiek su
Komisijos 2018 m. geguzés 2 d. pasitlymu dél 2021-2027 m. daugiametés finansinés
programos.
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5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai pateiks sitilomo reglamento jgyvendinimo ataskaita.
ISvados turi biiti skelbiamos viesai.

. Poveikis jvairiems prie Sutarciy pridétiems protokolams ir su treciosiomis
salimis sudarytiems asociacijos susitarimams

Pasitilymas grindziamas Sengeno acquis. Todél turi buti atsizvelgta j poveikj jvairiems
protokolams dél Danijos, Airijos ir Jungtinés Karalystés, Islandijos ir Norvegijos, Sveicarijos
ir Lichtensteino. Taip pat turi biiti atsizvelgta | poveikj jvairiems stojimo aktams. ISsami su
kiekviena 1§ S§iy atitinkamy valstybiy susijusi padétis apibiidinta Sio pasitilymo
konstatuojamosiose dalyse.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

Siuo pasitilymu nustatomi bendrieji valstybiy nariy ir Komisijos bei Sajungos agentiiry j
treCigsias Salis siun¢iamy imigracijos rySiy palaikymo pareigiing Europos tinklo sukiirimo
principai, siekiant padéti veiksmingai valdyti migracija ir uztikrinti aukS$ta vidaus saugumo
lygj Europos Sajungoje.

Todel, siekiant sustiprinti Europos imigracijos rySiy palaikymo pareigiiny tinklo valdyma,
pasiiilyme iSdéstomi Sie elementai:

. patikslinamas reglamento pavadinimas ir pagrindiniai terminai, kad jie geriau atitikty
pasitilymo tikslus, visy pirma tikslg sustiprinti imigracijos rySiy palaikymo pareigiiny
veiksmy koordinavimg Europos lygmeniu;

. iSsamiau paaiSkinama imigracijos rySiy palaikymo pareigiino apibréztis, pateikiant
aiSkig nuoroda ] teisésaugos institucijy rysiy palaikymo pareigiinus, atlieckancius su
migracija susijusius uzdavinius;

. siekiant sustiprinti valstybiy nariy, Komisijos ir Sajungos agentiiry ] trecigsias Salis
i$siysty imigracijos ry$iy palaikymo pareigiing tinklo valdymag ir veiksmy
koordinavima, jtraukiamos nuostatos dél Valdanciosios tarybos;

. panaikinama prievolé du kartus per metus teikti pirmininkaujancios valstybés narés
ataskaita, nustatomi ataskaity teikimo reikalavimai, dél kuriy turés susitarti
Valdancioji taryba ir kurie apims galimybe imtis tolesniy veiksmy, taip pat nustatyta
galimybé Valdanciajai tarybai teikti ad hoc prasymus dél tikslinés informacijos;

. sustiprinamas imigracijos ry$iy palaikymo pareigtiny ir Valdanciosios tarybos nariy
keitimasis informacija naudojant saugig Ziniatinkliu pagrjsta platforma;

o suteikiamas teisinis tikrumas dél imigracijos rySiy palaikymo pareigiiny atlieckamo
asmens duomeny tvarkymo siekiant vykdyti pasiiilyme nustatytus uzdavinius ir
veikla.
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WV 377/2004 (pritaikytas)
= naujas

2018/0153 (COD)

Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél Europos imigracijos rySiy palaikymo pareigiiny tinklo sukiirimo (nauja redakcija)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | X Sutart; del Europos SQ]ungos veikimo <X]

sutarty, ypaC | jos 63—stes daliesbsun |Z>74stra1psn1®lré%s$ﬁa=1=psﬂ=§®79
straipsnio 2 dalj <X,

atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,
teisékiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
laikydamiesi specialios teisékiiros procediiros,

kadangi:

{ naujas

(1)  Tarybos reglamentas (EB) Nr. 377/2004™ buvo i§ esmés keitiamas™®. Kadangi reikia
padaryti naujy pakeitimy, siekiant aiSkumo tas reglamentas turéty biiti iSdéstytas nauja
redakcija;

WV 377/2004 1 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

WV 377/2004 2 konstatuojamoji

dalis (pritaikytas)

B 2004 m. vasario 19 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr.377/2004 dél imigracijos rysiy palaikymo

pareiginy tinklo suktirimo (OL L 064, 2004 3 2, p. 1).

o Zr. 1 prieda.
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WV 377/2004 3 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

WV 377/2004 4 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

WV 377/2004 5 konstatuojamoji

dalis (pritaikytas)

WV 377/2004 7 konstatuojamoji

dalis (pritaikytas)

Y OLL6+-20033-12-p-2F
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(2)

@)

(4)

()

(6)

(")

(8)

9)

{ naujas

dél staigaus misriy migracijos srauty padidéjimo 2015 ir 2016 m. buvo daromas
spaudimas migracijos, prieglobs¢io ir sieny valdymo sistemoms ir prireiké
koordinuoty ir veiksmingy Europos masto veiksmy;

Sajungos politikos migracijos srityje tikslas — pakeisti neteisétus ir nekontroliuojamus
srautus saugiais ir gerai valdomais atvykimo biidais taikant visapusiska pozitrj,
apimant] visus imigracijos aspektus;

zmogaus teisiy standarty laikymasis tebéra vienas pagrindiniy Sgjungos principy
kovojant su migracijos krize. Sgjunga yra jsipareigojusi ginti visy migranty, kad ir
koks buty jy migracijos statusas, zmogaus teises ir pagrindines laisves, visiskai
laikydamasi tarptautings teisés;

siekiant uztikrinti, kad visi Sajungos imigracijos politikos aspektai biity veiksmingai
jgyvendinami, turéty buti palaikomas nuolatinis dialogas ir bendradarbiavimas su
pagrindinémis migranty ir prieglobsCio praSytojy kilmés ir tranzito treciosiomis
Salimis. Taip bendradarbiaujant turéty biity sudarytos salygos geriau valdyti
imigracija, iskaitant iSvykimg ir grazinima, padéti stabilizuoti migranty srautus, remti
pajégumus rinkti informacijg ir ja dalytis, uzkirsti kelig neteisétam migranty
gabenimui ir prekybai zmonémis ir su tuo kovoti, taip pat suteikti prieglobsc¢io
prasSytojams galimybiy gauti apsauga;

atsizvelgiant | vis did¢jantj zZvalgybinés informacijos ir duomeny poreikj siekiant remti
jrodymais pagrijstg politikos formavima ir operatyvinius veiksmus, imigracijos rysiy
palaikymo pareigtinai turi uztikrinti, kad jy jzvalgos ir zinios kiek jmanoma padéty
susidaryti iSsamy padéties treciosiose Salyse vaizda;

dabartiniy Europos migracijos rySiy palaikymo pareigiiny siuntimas j pagrindines
kilmés ir tranzito Salis, kaip raginta 2015 m. balandzio 23 d. valstybiy ir vyriausybiy
vadovy specialiojo posédzio iSvadose, buvo pirmasis Zingsnis siekiant stiprinti
bendradarbiavimg su treciosiomis Salimis migracijos klausimais ir gerinti veiksmy
koordinavimg su valstybiy nariy iSsiystais imigracijos rysiy palaikymo pareigiinais.
Remiantis §ia patirtimi, turéty biiti numatyta, kad Komisija imigracijos rySiy
palaikymo pareigtinus ] trecigsias Salis iSsiys ilgesniam laikotarpiui siekiant paremti
vystymasi, jgyvendinimg ir uztikrinti kuo didesnj Sgjungos veiksmy migracijos srityje
poveiki;

Sio reglamento tikslas — uZtikrinti geresnj valstybiy nariy, Komisijos ir Sgjungos
agentlry ] trecigsias Salis iSsiysty rysSiy palaikymo pareigiiny veiklos koordinavimg ir
optimizuoti jy panaudojimg siekiant veiksmingiau jgyvendinti ES prioritetinius
uzdavinius — uzkirsti kelig neteisétai imigracijai ir susijusiems tarpvalstybiniams
nusikaltimams, kaip antai neteisétam migranty gabenimui ir prekybai zmonémis, ir su
tuo kovoti, palengvinti grazinimo, readmisijos ir reintegracijos veikla, kuria
prisidedama prie integruoto Sgjungos iSorés sieny valdymo, taip pat remti teisétos
imigracijos valdymg, be kita ko, tarptautinés apsaugos, perkélimo i ES ir prie§
1Svykimg taikomy integracijos priemoniy, kuriy imasi valstybés narés ir Sgjunga,
srityse;

remiantis Tarybos reglamentu (EB) Nr. 377/2004, Siuo reglamentu siekiama uztikrinti,
kad imigracijos rySiy palaikymo pareigiinai geriau prisidéty prie Europos imigracijos
rySiy palaikymo pareigiing tinklo veikimo, visy pirma sukuriant mechanizmg, kurj
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

taikydamos valstybés narés, Komisija ir Sajungos agentiiros galéty sistemingiau
koordinuoti savo rySiy palaikymo pareigiiny uzdavinius ir funkcijas;

atsizvelgiant | tai, kad imigracijos rySiy palaikymo pareigiiny jgaliojimai ir uzdaviniai
gali sutapti, reikéty déti tinkamas pastangas geriau koordinuoti toje pacioje treciojoje
Salyje arba regione dirbanciy pareigiiny darbg. Kai Komisija siun¢ia imigracijos rysiy
palaikymo pareigiinus tiesiogiai ] Sajungos diplomatines atstovybes tre€iojoje Salyje,
jie toje treciojoje Salyje turéty kurti imigracijos rySiy palaikymo pareigiiny tinklg ir
jam vadovaulti;

butina sukurti patikimg valdymo mechanizma, kad buty uztikrintas geresnis visy
imigracijos klausimus sprendZianc¢iy rysiy palaikymo pareigiiny darbo koordinavimas
jiems einant savo pareigas, siekiant sumazinti informacijos spragas ir darbo
dubliavimg ir kuo labiau padidinti veiklos pajégumus bei veiksminguma.
Atsizvelgdama ] Sgjungos iSorés santykius, Valdancioji taryba turéty pateikti gaires,
atitinkanc¢ias Sajungos politikos prioritetus, ir jai turéty buti suteikti reikiami
jgaliojimai, visy pirma jgaliojimai priimti dvimetes imigracijos rySiy palaikymo
pareigiiny tinkly veiklos darbo programas, imigracijos rySiy palaikymo pareigiinams
skirti specialius ad hoc uzdavinius, kuriais jgyvendinami prioritetai ir tenkinami nauji
poreikiai, neitraukti i dvimet¢ darbo programa, skirti iStekliy veiklai, dél kurios
sutarta, ir atsiskaityti uz jos vykdyma;

tod¢l Valdancioji taryba turéty sudaryti ir reguliariai atnaujinti j trecigsias Salis i$siysty
imigracijos rySiy palaikymo pareigiiny sarasa. | sarasg turéty buti jtraukta informacija,
susijusi su jvairiy tinkly vieta, sudétimi ir veikla, iskaitant iSsiysty imigracijos rysiy
palaikymo pareigiiny kontakting informacijg ir pareigy santrauka;

turéty buti skatinama bendrai siysti rySiy palaikymo pareigiinus siekiant stiprinti
valstybiy nariy operatyvin] bendradarbiavimg ir dalijimgsi informacija, taip pat
tenkinti poreikius Sajungos lygmeniu, kaip nustat¢ Valdancioji taryba. Sajungos
1éSomis turéty buti remiamas bent dviejy valstybiy nariy vykdomas bendras siuntimas
ir taip visos valstybés narés, ypac turinfios mazesnius ry$iy palaikymo tinklus
treCiosiose Salyse arba jy neturincios, turéty biiti skatinamos dalyvauti ir joms biity
teikiama papildoma nauda;

turéty biiti jtvirtintos specialios nuostatos dél platesnio masto Sajungos pajégumy
stiprinimo veiksmy, skirty imigracijos rySiy palaikymo pareiginams, kartu su
atitinkamomis Sajungos agentliromis rengiant bendrasias pagrindines mokymo
programas ir kursus prie§ siuntimg, taip pat skirty imigracijos rySiy palaikymo
pareigtiny tinkly veiklos pajégumy stiprinimui didinti;

imigracijos rySiy palaikymo pareigiiny tinklai turéty vengti dubliuoti Sajungos
agenttiry ir kity Sajungos priemoniy ar struktiry darbg, taip pat turéty teikti
papildomos naudos be to, kg jau yra pasiek¢ su imigracija susijusios informacijos
rinkimo ir keitimosi ja srityje, visy pirma daugiausia démesio skirti veiklos aspektams.
Jie turéty buti kaip tarpininkai ir informacijos 1§ treCiyjy Saliy teikéjai ir padéti
Sajungos agentiiroms vykdyti savo funkcijas ir uzdavinius, visy pirma, kai Sajungos
agentlros dar néra uzmezgusios bendradarbiavimo ryS$iy su trec¢iosiomis Salimis. Todél
imigracijos rySiy palaikymo pareigiiny tinklai ir atitinkamos Sajungos agentiiros turéty
pradéti glaudZiau bendradarbiauti;

valstybiy nariy valdzios institucijos turéty wuztikrinti, kad Sajungos agentiry
strateginiai ir operatyviniai analitiniai produktai, susij¢ su neteiséta imigracija,
grazinimu, tarpvalstybiniu nusikalstamumu arba tarptautine apsauga ir perkélimu j

13

LT



LT

(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

Europos Sajunga, veiksmingai pasiekty imigracijos rySiy palaikymo pareigiinus
treciosiose Salyse ir kad imigracijos rySiy palaikymo pareigiiny pateikta informacija
buty dalijamasi su atitinkamomis Sgjungos agentiiromis, visy pirma Europos sieny ir
pakranciy apsaugos agentiira, Europolu ir Europos Sajungos prieglobs¢io agentiira,
atsizvelgiant j jy atitinkamy teisiniy sistemy taikymo sritj;

siekiant uztikrinti, kad imigracijos rySiy palaikymo pareigliny tinkly surinkta
informacija buty kuo veiksmingiau naudojamasi, tokia informacija turéty buti
prieinama saugioje Ziniatinkliu pagristoje keitimosi informacija platformoje;

imigracijos rySiy palaikymo pareigiiny surinkta informacija turéty padéti vykdyti
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/1624® 4 straipsnyje nurodyta
techninj ir operatyvin] Europos integruotg sieny valdyma ir padéti kurti ir prizitréti
nacionalines sieny steb¢jimo sistemas pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (ES) Nr. 1052/2013";

siekiant remti Europos imigracijos rySiy palaikymo pareigiiny tinklo veikla ir padéti
valstybéms naréms bendrai siysti imigracijos rysSiy palaikymo pareigiinus, turéty biiti
jmanoma naudoti turimus pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES)
Nr. 515/2014%° numatytus isteklius;

valstybéms naréms tvarkant ar perduodant asmens duomenis pagal §j reglamenta, turi
buti laikomasi Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679% ir
nacionaliniy nuostaty, kuriomis j nacionaling teis¢ perkeliama Direktyva 2016/680%.
Komisija ir Sgjungos agentiiros, tvarkydamos asmens duomenis, turéty taikyti Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 45/2001%;

asmens duomenys pagal §] reglamentg turéty biiti tvarkomi siekiant suteikti pagalbg
griztantiems treciyjy Saliy pilieciams, palengvinti asmeny, kuriems reikia tarptautinés
apsaugos, perkelimg j Europos Sajungg ir jgyvendinti Sgjungos priemones, susijusias
su teiséty imigranty priémimu. Todél Siomis aplinkybémis biitina nustatyti teisinj
pagrinda, kuriuo pripazjstamas imigracijos rysiy palaikymo pareigiiny vaidmuo;

treciyjy Saliy pilieciy, neatitinkanciy arba nebeatitinkanéiy atvykimo, buvimo ar
gyvenimo valstybése narése salygy pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva

18

1)

20

21

22

23

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1624 dél Europos sieny ir pakranéiy apsaugos
pajégy, kuriuo i§ dalies keiCiamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/399 ir
panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 863/2007, Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 2007/2004 ir Tarybos sprendimas 2005/267/EB (OL L 251, 2016 9 16, p. 1-76).

2013 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1052/2016, kuriuo sukuriama
Europos sieny stebéjimo sistema (Eurosur) (OL L 295, 2013 11 6, p. 11-26).

2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 515/2014, kuriuo kaip
Vidaus saugumo fondo dalis nustatoma iSorés sieny ir vizy finansinés paramos priemoné ir
panaikinamas Sprendimas Nr. 574/2007/EB (OL L 150, 2014 5 20, p. 143).

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 d¢l fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680 dél fiziniy asmeny
apsaugos kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy veiky prevencijos,
tyrimo, atskleidimo ar baudziamojo persekiojimo uz jas arba bausmiy vykdymo tikslais ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo, ir kuriuo panaikinamas Tarybos pamatinis sprendimas 2008/977/TVR
(OL L 119, 2016 5 4, p. 89).

2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny
apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny
judéjimo (OL L 008, 2001 1 12, p. 1).
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(23)

(24)

(25)

24 Ve . o o .0 o .. . .. .
2008/115/EB“", grazinimas yra esminé visapusiSskos kovos su neteiséta imigracija dalis
ir yra reikSminga prieZastis siekiant apsaugoti svarbius vieSuosius interesus;

imigracijos rySiy palaikymo pareiglinai turi tvarkyti asmens duomenis, kad
palengvinty grazinimo operacijas. Treciosioms Salims, j kurias grazinama, daznai néra
taikomi tinkamumo sprendimai, kuriuos Komisija priima pagal Reglamento (ES)
2016/679 45 straipsnj arba pagal Direktyvos (ES) 2016/680 36 straipsnj, ir jos daznai
néra sudariusios arba neketina sudaryti readmisijos susitarimo su Sajunga ar kitaip
numatyti atitinkamy apsaugos priemoniy, kaip apibréZta Reglamento (ES) 2016/679
46 straipsnyje arba nacionalinése nuostatose, kuriomis perkeliamas Direktyvos (ES)
2016/680 37 straipsnis. Nors Sajunga itin stengiasi bendradarbiauti su pagrindinémis
neteisétai esanciy treCiyjy Saliy pilieCiy, kuriems nustatyta prievolé grjzti, kilmés
Salimis, ne visada jmanoma uZtikrinti, kad tokios treciosios Salys sistemingai vykdyty
tarptautinéje teiséje nustatyta pareigg priimti atgal savo pilieCius. Readmisijos
susitarimai, kuriuos Sgjunga arba valstybés narés yra sudariusios arba dél kuriy derasi
ir kuriuose numatytos tinkamos duomeny perdavimo ] treCigsias Salis apsaugos
priemonés pagal Reglamento (ES) 2016/679 46 straipsnj arba nacionalines nuostatas,
kuriomis perkeliamas Direktyvos (ES) 2016/680 36 straipsnis, apima nedaug treciyjy
Saliy. Tais atvejais, kai tokiy susitarimy néra, imigracijos rySiy palaikymo pareigiinai
turéty perduoti asmens duomenis Sgjungos vykdomy grazinimo operacijy reikméms,
laikydamiesi Reglamento (ES) 2016/679 49 straipsnio 1 dalies d punkte arba
nacionalinése nuostatose, kuriomis perkeliamas Direktyvos (ES) 2016/680 38
straipsnis, nustatyty salyguy;

susijusiy asmeny labui imigracijos rySiy palaikymo pareigiinai turéty turéti galimybe
tvarkyti asmeny, kuriems reikalinga tarptautiné apsauga ir kurie perkeliami j Europos
Sajunga, taip pat asmeny, noriniy teisétai migruoti ] Sgjunga, asmens duomenis,
siekiant patvirtinti jy tapatybe ir pilietybe;

kadangi Sio reglamento tiksly, t. y. optimaliai panaudoti valstybiy nariy, Komisijos ir
ES agentiiry j tre€igsias Salis iSsiystus imigracijos rySiy palaikymo pareigiinus, siekiant
veiksmingiau jgyvendinti Sgjungos prioritetus — uzkirsti kelig neteisétai imigracijai ir
su ja kovoti, palengvinti grazinima, readmisijg ir reintegracijg, prisidéti prie integruoto
Sajungos iSorés sieny valdymo, taip pat remti teisétos imigracijos ar tarptautinés
apsaugos sistemy valdyma, valstybés narés vienos negali deramai pasiekti ir ty tiksly
buty geriau siekti koordinuojant veiksmus Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos
Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sagjunga gali
patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg $iuo
reglamentu nevirSijama to, kas buitina nurodytiems tikslams pasiekti;

(26)

WV 377/2004 8 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

Kalbantapie Islandijoss ir Norvegijos atzvilgius $iuos reglamentuas teliag plétojamos
Sengeno acquis X nuostatos <XI, kaip apibrézta Europos Sajungos Tarybos ir
Islandijos Respublikos bei Norvegijos Karalystés susitarime dél X> pastaryjy <XI g
é#lﬁﬂﬂ#&%%ﬁbﬁ asomacuos 1gyvend1nant taikant ir plétojant Sengeno acquis®, kurios

patenka | & i 1000-m—sesuzés—17d Tarybos

24

25

2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/115/EB dél bendry nelegaliai
esanciy treciyjy Saliy pilieciy grazinimo standarty ir tvarkos valstybése narése (OL L 348, 2008 12 24,
p. 98).

OL L 176, 1999 7 10, p. 36.
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sprendimo 1999/437/EB susitarima’ 1 straipsnio A

ir E punktuose nurodyta sritj;=

(27)

WV 493/2011 15 konstatuojamoji
dalis

Sveicarijos atzvilgiu $iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip
apibrézta Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarime dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant
Sengeno acquis®’, kurios patenka j Tarybos Ssprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio A ir
E punktuose nurodytg sritj, minétg sprendimg taikant kartu su Tarybos sprendimo
2008/146/EB® 3 straipsnius;

(28)

WV 493/2011 16 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

Lichtensteino atzvilgiu $iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, Kaip
apibrézta Europos Sajungos, Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir
Lichtensteino  KunigaikStystés  pasiraytame  protokole dél  LichtenSteino
Kunigaikstystés prisijungimo prie Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos
Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant,
taikant ir plétojant Sengeno acquis”®, kurios patenka j Tarybos Ssprendimo
1999/437/EB 1 straipsnio A ir E punktuose nurodytg sritj, minéta sprendimg taikant
kartu su Tarybos sprendimo 2898/261/EB 2011/350/ES*® 3 straipsnius;

(29)

WV 377/2004 9 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

Bpagal prie Europos Sajungos sutarties ir [X> Sutarties dél Europos Sgjungos
veikimo <ZI Qndeto Protokolo X> Nr. 22 <ZI del Damjos pozwgos#&d@d&m%%@

Danlja nedalyvaUJa prllmant §j reglamentq jis ﬁ néra #&e%aﬁ%e%ﬁ’:% jal
ervalomas ar ﬁetalkomas Kadang1 Sist reglament@ gnndmamas Hﬁma%%%

sntte remdama3| to protokolo 5 X 4 <X straipshiu,z pes1s ménesius po to, ka

26

27
28

29
30

1999 m. geguzés 17 d. Tarybos sprendimas 1999/437/EB dél tam tikry priemoniy taikant Europos
Sajungos Tarybos, Islandijos Respublikos ir Norvegijos Karalystés sudaryta susitarima dél Siy dviejy
valstybiy asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis (OL L 176, 1999 7 10, p. 31).
OL L 53,2008 2 27, p. 52.

2008 m. sausio 28 d. Tarybos sprendimas 2008/146/EB dé¢l Europos Sajungos, Europos bendrijos ir
Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant
ir plétojant Sengeno acquis sudarymo Europos bendrijos vardu (OL L 53, 2008 2 27, p. 1).

OL L 160, 2011 6 18, p. 21.

2011 m. kovo 7 d. Tarybos sgrendimas 2011/350/ES dél Europos Sajungos, Europos bendrijos,
Sveicarijos _Konfederacijos Lichtensteino  KunigaikStystés protokolo dél Lichtensteino
Kunigaikstystés prisijungimo Qne Europos Sajungos, Europos bendrijos ir gveicarijos Konfederacijos
susitarimo dél gveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant gengeno acquis

sudarymo Europos Sajungos vardu, kiek tai susije¢ su patikrinimy prie vidaus sieny panaikinimu ir
asmeny judéjimu (OL L 160, 2011 6 18, p. 19).
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Taryba X> nusprendzia <X] dél Sio reglamento, Danija turiés nuspresti, ar j=perkels jj
itrauks j savo nacionaling teise;s

(30)

WV 377/2004 10 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

Jungtiné Karalysté taiko dabyvauja S same reglamentae pagal prie Europos Sajungos
sutarties ir [X> Sutarties dél Europos Sajungos veikimo <X] pridéto Protokolo

X> Nr. 19 X1 dél % m%%me i Europos Segungos sistemq

x> mtegruotos <ZI Sen Ui S : pric—FEure:
5 stralpsn :i dal; |r % %999=ﬂa=geg=a%es%
aL Tarybos sprendlmo 2000/365/EB31 del Juneting ss—DidsiosiosDBritaniios—Siaus

auostatas 8 stralpsmoal;L

(31)

WV 377/2004 11 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

Airija taiko dalywvauia S siame reglamentae pagal prie Europos Sajungos sutarties ir
X> Sutarties dél Europos Sagjungos veikimo <X] pridéto Protokolo X> Nr. 19 <X] dél
M #H%g%% 1 Europos SQ]ungos s1stemq x> mtegruotos @ Sen eno
acquis =g 3 Si3 H
sutarties: 5 stralpsn:t dal; ir % %99%99%&94&% Tarybos sprendlmo
2002/192/EB¥ délhdisiiospradys . :
auestatas 6 straipsnio 2 dal;L

(32)

WV 377/2004 12 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

Jungtlnes Karalystes ir Airijos dalyvavimas taikant §j siamse reglamentae pagal

geguzés-20-d Tarybos sprendimo 2000/365/EB 8 straipsnio 2 dalj ir 2682-%
#a%te%& Tarybos sprendimo 2002/192/EB 6 stralpsnlo 2 dalj yra susuqs su
Bendrijes DO Sgjungos <X jsipareigojimaishesrigdaikesittunatineKaralysteirAdrija;
imtis priemoniy, kurias taikant biity plétojamos Sengeno acquis nuostatos, skirtos
kovai su gelegalies neteisétos imigracijos organizavimu, kurias Jungtiné Karalysté ir

Airija taiko;=

(33)

WV 377/2004 13 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

$3is reglamentas yra aktas, grindziamas Sengeno acquis piétejimas arbakitaip-stjue
susies, kaip apibrézta 2003 m. Stojimo akto 3 straipsnio 2% dalyje, B> 2005 m.
Stojimo akto 4 straipsnio 2 dalyje ir 2011 m. Stojimo akto 4 straipsnio 2 dalyje, <XI

31

32

2000 m. geguzés 29 d. Tarybos sprendimas 2000/365/EB dél Jungtinés Didziosios Britanijos ir Siaurés

Airijos Karalystés praSymo dalyvauti jgyvendinant kai kurias gengeno acquis nuostatas (OL L 131,
20006 1, p. 43).

2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas 2002/192/EB dél Airijos praSymo dalyvauti jgyvendinant kai
kurias Sengeno acquis nuostatas (OL L 64, 2002 3 7, p. 20).
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| ¥ 377/2004 (pritaikytas)

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
> Taikymo sritis <X

{ naujas

1. Siuo reglamentu nustatomos taisyklés, kuriomis siekiama pagerinti imigracijos rysiy
palaikymo pareigiiny, kuriuos valstybés narés, Komisija ir Sajungos agentiiros yra
i$siuntusios ] tre¢igsias Salis, veiklos koordinavimg, sukuriant Europos imigracijos
ry$iy palaikymo pareigiiny tinkla.

WV 377/2004 (pritaikytas)
= naujas

w

Sis reglamentas nepazeidzia imigracijos ry$iy palaikymo pareiginy uzdaviniy
atsizvelgiant j jy pareigas pagal X> Sajungos ir <XI nacionalingés teisgés, politikaes
# ar procedirasyg arba specialiusg susitarimus é sudaryt usy su priimancigja valstybe
ar tarptautinémis organizacijomiss=as aFe

24 straipsnis
> Apibréztys <<
X Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys: <Xl

1. Siamereslamente simigracijos rysiy palaikymo pareigiinas — ta
£) vienos i$ valstybiy nariy atstovas, imigracijos tarnybos, = teisésaugos <= arba
kitos kompetentingos institucijos paissiystas dirbti | uzsienjy4e, kad su=tikshy
uzmegztyt ir palaikytyt rySius su peimsengies =treCiosios< Salies valdZios
institucijomis, siekiant prisidéti-prie padéti uzkirsti kelig nelegalies neteisétai
imigracijaies prevenciies ir kovotijaat su ja aelegala—migracija, grazintiant

B> neteisétai esancius treCiyjy Saliy pilieCius <X| relegalius—imigrantus ir
tvarkant valdyti teisétg X> imigracijg <X] saigraeiia;s

U naujas

(b) rysiy palaikymo pareiglinai, Komisijos iSsiysti | uzsienj, kad uzmegzty ir
palaikyty rySius su treciosios Salies valdzios institucijomis su imigracija
susijusiais klausimais;

(c) rysiy palaikymo pareigtinai, Sgjungos agentiiry i$siysti j uzsienj, kaip nurodyta
ju atitinkamuose teisinio pagrindo dokumentuose, atsakingi uz klausimus,
susijusius su imigracija;

18

LT



LT

| ¥ 377/2004

U naujas

iSsiystas | uzsienj — pagristam laikotarpiui, kurj nustato atsakinga institucija, iSsiystas
It

(@) valstybiy nariy konsulines jstaigas tre¢iojoje Salyje;

(b) treciosios Salies kompetentingas institucijas;

(c) tarptauting organizacija;

(d) Sajungos diplomating atstovybe.

| ¥ 377/2004

U naujas

asmens duomenys — asmens duomenys, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2016/679 4
straipsnio 1 dalyje;

grazinimas — grazinimas, kaip apibrézta Direktyvos 2008/115/EB 3 straipsnio 3
dalyje.

WV 377/2004 (pritaikytas)
= naujas

32 straipsnis

X> Imigracijos rySiy palaikymo pareigiiny uZdaviniai <X]

Frena—ye a—kad—es I+m1grac1jos rysm palalkymo pareigiinai
uzmezga ir pala1k0 t1e510g1n1us rySius su p bés = tre€iosios
salies <& kompetentingomis institucijomis ar = trec10J0Je salyje <~ Velk1anc1omls
atmnkamomls organlzacuomls kad suds : 3 z 3

aketstis = jgyvendinty §j reglamentq <23

Imigracijos rySiy palaikymo pareigiinai renka informacijg, naudoting operatyviniu,
strateginiu arba abiem lygiais. = Tokioje informacijoje neturi blti asmens
duomeny. <= Tokia informacija yra sspa€ visy pirma susijusi su tokiais klausimais:

a) nelesaliy—imieranty DO migracijos <X] srautai, susidarantys peimandiejeie
Salyje arba judantys per ja tranzitu;z
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b) X> Siy migracijos srauty <X] nelegaliy—imieranty marsrutai, naudojami

valstybiy nariy teritorijoms pasiekti;z

c) nusikalstamos organizacijos, uzsiimancios dalywautanéies slaptuame imigranty
gabenimue = ir prekyba Zzmonémis migracijos marSrutuose < per=siens, # jy
veikla = ir modus operandi <;;

d) incidentai ir jvykiai, galintys tapti ar tampantys naujy SU aphnlesbiy—dél
B> migracijos <XI aelegaly—imieranty SrautaiSy susijusiy pokyciy rakdes

priezastimi;z

e)  metodai, taikomi klastojant ar falsifikuojant asmens ir kelionés dokumentus;;

f)  budai ir priemonés, padedanCios peimmenéiyiy = treCiyjy < Saliy valdzios
institucijoms  uZkirsti  kelig neteiséty nelegaly imigranty srautams,
susidarantiems jy teritorijose arba per jas judantiems tranzitu;s

g)  bidai ir priemonés, padedanéies palengvinancios nelegaliy—mieranty srimu

grazinima, X readmisijg <X ir = reintegracijg <& repatriacHal —y—tkilmés
Salis;;

| O naujas

h)  prieglobscio prasytojy galimybés gauti apsauga treciojoje Salyje;

i)  galimi teisétos imigracijos strategijos ir buidai tarp Sajungos ir treéiyjy Saliy,
iskaitant perkélima ; Europos Sajunga ir kitas apsaugos priemones, taip pat
jgtdzius ir darbo rinkos poreikius;

J)  priemonés, kuriomis prie§ i§vykima gali pasinaudoti imigrantai kilmés Salyse
arba priimanciosiose treCiosiose Salyse ir kuriomis padedama tinkamai
integruotis teisétai atvykus j valstybes nares;

WV 377/2004 (pritaikytas)
= naujas

= k) treCiyjy Saliy pajégumai, gebéjimai, politinés strategijos, < teisés aktai ir
teisiné praktika, susijegst su [X> a—j punktuose <X] pHmiad minétais
klausimais.;

{ naujas

Imigracijos rySiy palaikymo pareigiinai tarpusavyje ir su atitinkamais
suinteresuotaisiais subjektais koordinuoja savo veiksmus, kuriais stiprinami treciyjy
Saliy institucijy ir kity suinteresuotyjy subjekty pajégumai.
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N
o

WV 377/2004 (pritaikytas)
= naujas

Imigracijos ry$iy palaikymo pareiglinai taip-patturiteise DO gali <X] teikti pagalba:
a) nustatant = neteisétai esanciy < treciyjyestes saliyes pilieciy tapatybe ir sudarant

lengvesnes sglygas juosy grazinti esEmmw X pagal  Direktyva
2008/115/EB <Xl {-savekilméssak:

e

\ U naujas

b) patvirtinant asmeny, kuriems reikia tarptautinés apsaugos, tapatybe ir sudarant
lengvesnes salygas juos perkelti i Europos Sajunga;

) patvirtinant teiséty imigranty tapatybe ir sudarant lengvesnes salygas jgyvendinti
su jy priémimu susijusias Sajungos priemones.

WV 377/2004 (pritaikytas)
= naujas

alstybésnarss pa—kad=g limigracijos rySiy palaikymo parciginai atliekaksg
savo uzdavmlus Qagal sav #g pareigasy gbese ir laikydamiesi nuostaty, jskaitant
nuostatas, reglamentuojancias asmens duomeny apsauga, nustatytas X> Sgjungos
Ir X| malstybig—nariy nacionalinésigese DO teisés aktuose <XI istatymuese Ir ViSOsSe

sutartyse arba susitarimuose, B> sudarytuose<X] pasizasytuese SU primsanciosiensis
= treCiosiomis <= Salimis ar tarptautinémis organizacijomis.

43 straipsnis

B> Pranesimas apie imigracijos rysSiy palaikymo pareigiiny iSsiuntima <xI

Valstybés nares = KOHllSl_]a ir Segungos agenturos <~ = EHHA
|nformu01a ehd b s = Valdandiagja tarybq = aple savo

= planus iSsiysti < 1m1grac1jos rysSiy palalkymo pareiglinusy keraaneiruetes, taip pat
pateikia jy pareigy apraSyma = ir nurodo jy iSsiuntimo trukme <.

®

W 493/2011 1 straipsnio 1 dalies b
punktas
= naujas

1 #=2 dalyjese nurodyta informacija pateikiama saugiojeg ziniatinkliu pagrjstojearaes
= 9 stralpsnyje nurodytOJe ke|t|m03| mformacua platformOJe = #H%#H%H@%F
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| ¥ 377/2004 (pritaikytas)

54 straipsnis

X> Imigracijos rySiy palaikymo pareigiiny vietos arba regioniniy tinkly sukiirimas <x]

limigracijos rySiy palaikymo

pareigiinai, isu}stl ] tas pacias tr601q51as Salis walstybes ar regionus, jsteigiats
vietos ar regioninius tarpusave bendradarbiavimo tmklus Imigracijos rysiy

palaikymo pareigtinai, priklausydami tokiems tinklams,

pirmiausia:
a)  rengia susitikimus reguliariai ir kai tai biitina;z
WV 493/2011 1 straipsnio 2 dalies a
punktas
= naujas
b)  keiciasi informacija ir dalijasi praktine patirtimi, visy pirma susitikimuose ir
per—lCONet o saugioje ziniatinkliu pagristoje, 9 straipsnyje nurodytoje
keitimosi informacija platformoje ;s
c) prireikus, keiciasi informacija apie patirtj, susijusig su prieglobs¢io prasytojy
galimybémis gauti apsauga;s
WV 377/2004 (pritaikytas)
= naujas
d) koordinuoja, kai tinka, pozicijas, kurios turi bati pasirinktos palaikant rySius su
komerciniais vez¢jais;s
e) dalyvauja, kai tinka, bendruose specializuotuose mokymo kursuose;s
f)  organizuoja, kai tinka, valstybiy nariy diplomatiniy ir konsuliniy atstovybiy
W '=€> trec10JOJe < Salyje darbuotojams informacines sesijas
ir mokymo Kkursus;s
Q)

tvirtina bendra pozitr} dél strateginiu poz1ur1u svarblos mformacuos 1ska1tant
rizikos anahze;, r1nk1m0 ir pateikimo aétan

uzmezga nuolatinius rysius su panasSiais tinklais peimanéiese = treciojoje &
Salyje ir, atitinkamai, kaimyninése treCiosiose Salyse.

U naujas

Komisijos siun¢iami imigracijos ry$iy palaikymo pareigiinai koordinuoja 1 dalyje
numatyty tinkly veikla. Tose vietovése, j kurias Komisija nesiuncia imigracijos rysiy
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palaikymo pareigiiny, tinklo veikla koordinuoja imigracijos ry$iy palaikymo
pareigiinas pagal tinklo nariy susitarima.

3. Koordinatorius pranesa Valdanciajai tarybai apie tinklo koordinatoriy paskyrima.

WV 493/2011 1 straipsnio 2 dalies b
punktas

WV 493/2011 1 straipsnio 2 dalies ¢
punktas

| ¥ 377/2004 (pritaikytas)

65 straipsnis
[X> Bendras imigracijos rySiy palaikymo pareigiiny siuntimas <X|
1. Valstybés narés gali dviSaliu ar daugiasaliu mastu susitarti, kad imigracijos rysiy
palaikymo pareigiinai, valstybés narés paiSsiysti | kurig nors trecigja valstybg ar
tarptauting organizacijg, taip pat ripintysi vienos ar daugiau kity valstybiy nariy
interesais.
2. Valstybés narés taip pat gali susitarti, kad imigracijos rySiy palaikymo pareigiinai
tarpusavyje dalintysi tam tikrais uzdaviniais.

{ naujas

gl Jei dvi ar daugiau valstybiy nariy kartu siuncia imigracijos rySiy palaikymo
pareigiing, tos valstybés narés gali gauti Sajungos finansing parama pagal
Reglamentg (ES) Nr. 515/2014.

7 straipsnis
Valdancioji taryba
1. Isteigiama Europos imigracijos rysiy palaikymo pareigiiny tinklo valdancioji taryba
(toliau — Valdancioji taryba).
B OL1349,2004 1126 5 1
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Valdanciaja taryba sudaro po vieng kiekvienos valstybés narés atstova, du Komisijos
atstovai, vienas Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiiros atstovas, vienas
Europolo atstovas ir vienas Europos Sajungos prieglobsCio agentiiros atstovas.
Valdanciosios tarybos nariai skiriami remiantis jy atitinkama patirtimi ir Ziniomis
rysiy palaikymo pareigiiny tinkly valdymo srityje.

Su Sengeno acquis jgyvendinimu, taikymu ir plétojimu susijusiy trediyjy Saliy
atstovai Valdanciojoje taryboje dalyvauja stebétojy teisémis.

Ekspertai, nacionaliniy institucijy, tarptautiniy organizacijy ir atitinkamy Sajungos
institucijy, jstaigy, tarnyby ir agentiry atstovai, kurie néra Valdanciosios tarybos
nariai, gali biiti kvie¢iami dalyvauti Valdanciosios tarybos posédziuose stebétojy
teisémis. Taip pat gali buti rengiami bendri posédziai su Kkitais tinklais ar
organizacijomis.

Komisija atliecka Valdanciosios tarybos pirmininko funkcija. Pirmininkas:

(@) uztikrina Valdanciosios tarybos veiklos t¢stinumg ir organizuoja jos darbg, be
kita ko, padeda rengti dvimete darbo programg ir dvimetg ataskaita;

(b) uztikrina, kad kolektyviné veikla, dél kurios susitaré Valdancioji taryba, bity
nuosekli ir suderinta su atitinkamomis Sgjungos priemonémis ir struktiiromis ir
atitikty Sajungos prioritetus migracijos srityje;

(c) Saukia Valdanciosios tarybos posédzius.
Siekiant Valdanciosios tarybos tiksly pirmininkui padeda sekretoriatas.

Valdancioji taryba posédziauja ne re¢iau kaip du kartus per metus.

8 straipsnis
Valdandiosios tarybos uzdaviniai

Valdancioji taryba, remdamasi pirmininko pasitilymu, per tris ménesius nuo pirmo
posédzio nustato savo darbo tvarkos taisykles. Darbo tvarkos taisyklése nustatoma
balsavimo tvarka.

Atsizvelgdama | Sajungos prioritetus imigracijos srityje ir ] imigracijos rysiy

palaikymo pareigiiny uzdaviniy apimtj, kaip apibréZta Siame reglamente, Valdancioji

taryba vykdo $ig veikla:

(@) dvimetéje darbo programoje nustato prioritetus ir veiklg ir nurodo isteklius,
kuriy reikia tam darbui paremti;

(b) perzituri, kaip jgyvendinama dvimetéje darbo programoje nustatyta veikla, ar
paskirti tinklo koordinatoriai ir kokiag pazanga padaré imigracijos rysiy
palaikymo pareigiiny tinklai bendradarbiaudami su kompetentingomis treciyjy
Saliy institucijomis;

(c) priima dvimete veiklos ataskaita;

(d) pries kiekvieng ValdanCiosios tarybos posédj atnaujina iSsiysty imigracijos
ry$iy palaikymo pareigiiny sarasa;

(e) nustato, kiek triikksta siystiny pareigiiny, ir rekomenduoja iSsiysti imigracijos
ry$iy palaikymo pareigiinus.
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Atsizvelgdama j Sajungos veiklos poreikius imigracijos srityje ir j imigracijos rysiy
palaikymo pareigiiny uzdaviniy apimtj, kaip apibréZta Siame reglamente, Valdancioji
taryba vykdo $ig veikla:

(@) susitaria dél imigracijos rySiy palaikymo pareigiiny tinkly ad hoc uzdaviniy;

(b) stebi informacijos prieinamumg tarp imigracijos rySiy palaikymo pareigiiny ir
Sajungos agentiiry informacijg ir prireikus teikia rekomendacijas dél butiny
veiksmuy;

(c) padeda plétoti imigracijos rySiy palaikymo pareigliny gebéjimus, be kita ko,
rengiant bendrasias pagrindines mokymo programas, vykdant mokymus prie$
i$siuntimg ir rengiant bendrus seminarus 3 straipsnio 2 dalyje nurodytomis
temomis;

(d) uztikrina, kad informacija buty keiiamasi per ziniatinkliu pagrjsta, 9
straipsnyje nurodytg keitimosi informacija platforma.

2 ir 3 dalyse nurodytai veiklai vykdyti valstybés narés gali gauti Sajungos finansing
paramg pagal Reglamentg (ES) Nr. 515/2014.

9 straipsnis
Keitimosi informacija platforma

Imigracijos rySiy palaikymo pareigtinai ir Valdanciosios tarybos nariai uZtikrina, kad
visa svarbi informacija ir statistiniai duomenys buty jkeliami ir jais kei¢iamasi
naudojant saugig ziniatinkliu pagrista keitimosi informacija platforma, kurig sukuria

v —

(@) svarbus imigracijos srities dokumentai, ataskaitos ir analitiniai produktai, visy
pirma faktiné informacija apie Salis ar regionus, j kuriuos iSsiysti imigracijos
ry$iy palaikymo pareigiinai;

(b) dvimetés darbo programos, dvimetés veiklos ataskaitos ir imigracijos rysiy
palaikymo pareigiiny tinkly veiklos ir ad hoc uzdaviniy, nurodyty 8 straipsnio
2 ir 3 dalyse, rezultatai;

(c) atnaujintas Valdanciosios tarybos nariy sarasas;

(d) atnaujintas  treCigsias Salis iSsiysty imigracijos rySiy palaikymo pareigiiny
sarasas, jskaitant jy vardus ir pavardes, vietas, telefono numerius ir e. pasto
adresus;

(e) Kkiti svarbus dokumentai, susij¢ su Valdanciosios tarybos veikla ir sprendimais.

Informacija, kuria keiCiamasi platformoje, iSskyrus 1 dalies ¢ ir d punktuose
nurodytus duomenis, neapima asmens duomeny arba nuorody, i§ kuriy tokius asmens
duomenis galima tiesiogiai ar netiesiogiai gauti. Sio reglamento jgyvendinimo
tikslams prieiga prie 1 dalies ¢ ir d punktuose nurodyty duomeny suteikiama tik
imigracijos rysSiy palaikymo pareigiinams ir Valdanciosios tarybos nariams.

10 straipsnis
Asmens duomeny tvarkymas

Imigracijos rySiy palaikymo pareigiinai vykdo uzdavinius laikydamiesi teisiniy
nuostaty dél asmens duomeny apsaugos, kaip nustatyta Sajungos ir nacionalinés
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teisés aktuose ir su treCiosiomis Salimis ar tarptautinémis organizacijomis
sudarytuose tarptautiniuose susitarimuose.

Imigracijos rysiy palaikymo pareigiinai gali tvarkyti asmens duomenis 3 straipsnio 4
dalyje nurodyty uzdaviniy vykdymo tikslais. Atlikus uzdavinj tie asmens duomenys
iStrinami.

Pagal $io straipsnio 2 dalj gali biiti tvarkomi Sie asmens duomenys:

(a) Dbiometriniai ar biografiniai duomenys, kai biitina patvirtinti treciyjy Saliy
pilieiy tapatybe ir pilietybe grazinimo tikslais, iskaitant visy rusiy
dokumentus, kurie gali buti laikomi jrodymais arba prima facie pilietybés
jrodymais;

(b) | trecigsias Salis vykdomy grazinimo skrydziy keleiviy sarasai;

(c) biometriniai ar biografiniai duomenys, kai butina patvirtinti treciyjy Saliy
pilieciy tapatybe ir pilietybe, siekiant teisétai priimti migrantus ir perkelti }
Europos Sajungg treciyjy Saliy piliecius, kuriems reikia tarptautinés apsaugos.

Imigracijos rySiy palaikymo pareigiinai pagal §j straipsnj perduoda asmens duomenis
treciosioms Salims ir tarptautinéms organizacijoms laikydamiesi Reglamento (ES)
2016/679 V skyriaus arba nacionaliniy nuostaty, kuriomis perkeliamas Direktyvos
(ES) 2016/680 V skyrius.

| ¥ 493/2011 1 straipsnio 3 dalis

35
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| ¥ 377/2004 (pritaikytas)

11% straipsnis

X> Konsulinis bendradarbiavimas <XI

Sis reglamentas nepazeidzia [ Reglamento (EB) Nr.810/2009, nustatandio Vizy
kodeksa, <XI nuostaty, reglamentuojanciy konsulinj bendradarbiavimg vietiniu mastu.

|  naujas
12 straipsnis
Ataskaita
1. Praé¢jus penkeriems metams po §io reglamento priemimo Komisija pateikia Europos

Parlamentui ir Europos Vadovy Tarybai Reglamento taikymo ataskaita.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai informacijg, biiting Reglamento taikymo
ataskaitai parengti.

K

13 straipsnis
Panaikinimas
Reglamentas (EB) Nr. 377/2004 panaikinamas.

Nuorodos | panaikinta reglamentg laikomos nuorodomis j §] reglamentg pagal I priede
pateiktg atitikties lentelg.

| ¥ 377/2004 (pritaikytas)

148 straipsnis
B Isigaliojimas <X

Sis reglamentas jsigalioja 2004-m—sausie-5-¢- B> dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos
Sqgjungos oficialiajame leidinyje <Xl.

Sis reglamentas pagal ® Sutartis X1 ya privalomas visas ir tiesiogiai taikomas wisese
valstybése narése pagal-Eureposbendrijossteigimesutarty.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas

27 LT



LT

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

1.1. Pasidlymo (iniciatyvos) pavadinimas

1.2. Atitinkama (-0s) politikos sritis (-ys) VGV / VGB sistemoje
1.3. Pasiiilymo (iniciatyvos) pobudis

1.4. Tikslas (-ai)

1.5. Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

1.6. Trukmé ir finansinis poveikis

1.7.  Numatytas (-i) valdymo biuidas (-ai)

VALDYMO PRIEMONES
2.1. Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés
2.2. Valdymo ir kontrolés sistema

2.3. Sukciavimo ir pazeidimy prevencijos priemonés

NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos islaidy kategorija (-0S) ir
biudZzeto islaidy eiluté (-és)

3.2.  Numatomas poveikis i§laidoms

3.2.1. Numatomo poveikio islaidoms santrauka

3.2.2. Numatomas poveikis veiklos asignavimams

3.2.3. Numatomas poveikis administracinio pobidzio asignavimams
3.2.4. Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
3.2.5. Treciyjy Saliy jnasai

3.3.  Numatomas poveikis jplaukoms
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

Pasiiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

Pasitilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél Europos imigracijos
ry$iy palaikymo pareigiiny tinklo sukiirimo (nauja redakcija)

Atitinkama (-0s) politikos sritis (-ys) VGV / VGB sistemoje®®

Atitinkama politikos sritis — migracija, o konkre¢iau — neteisétos imigracijos paskaty
mazinimo ir kovos su neteisétu migranty gabenimu ir prekyba Zmonémis politika.

Pasiiilymo (iniciatyvos) pobudis
O Pasitlymas (iniciatyva) susijes (-Usi) SU nauja priemone

O Pasitalymas (iniciatyva) susijes (-usi) su nauja priemone, kuri bus priimta
jgyvendinus bandomajj projektg ir (arba) atlikus parengiamuosius veiksmus®’

O Pasitlymas (iniciatyva) susijes (-USi) SU esamos priemonés galiojimo pratesimu
X Pasililymas (iniciatyva) susijes (-USi) SU priemone, perorientuota i nauja
priemone

Tikslas (-ai)

Komisijos daugiametis (-ciai) strateginis (-iai) tikslas (-ai), kurio (-iy) siekiama Siuo
pasiiilymu (Sia iniciatyva)

\ Nauja migracijos politika

Konkretus (-is) tikslas (-ai) ir atitinkama VGV / VGB veikla

1.1 konkretus tikslas

SumaZinti neteisétos imigracijos paskatas
Atitinkama VGV / VGB veikla

Pasiiilymas persvarstyti Imigracijos rySiy palaikymo pareigtiny reglamenta

36
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VGV - veikla grindziamas valdymas, VGB — veikla grindZziamas biudZeto sudarymas.

Kaip nurodyta Finansinio reglamento 54 straipsnio 2 dalies a arba b punkte.
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.
1.5.1.

Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis

Nurodyti poveikj, kurj pasiilymas (iniciatyva) turéty padaryti tiksliniams gavéjams (tikslinéms
grupéms).

Tikimasi, kad priémus ir tinkamai jgyvendinus §] pasitilyma bus uZtikrinti geresnis
valstybiy nariy, Komisijos ir Sgjungos agentiiry j treCigsias Salis iSsiysty rySiy
palaikymo pareigiiny veiklos koordinavimas ir optimalesnis jy naudojimas, siekiant
veiksmingiau jgyvendinti ES prioritetus — uzkirsti kelig neteisétai imigracijai ir
susijusiems tarpvalstybiniams nusikaltimams, kaip antai neteisétam migranty
gabenimui ir prekybai Zmonémis, ir su tuo kovoti, palengvinti gragZinimo, readmisijos
ir reintegracijos veikla, kuria prisidedama prie integruoto Sajungos iSorés sieny
valdymo, taip pat remti teisétos imigracijos valdymg, be kita ko, tarptautinés
apsaugos, perkélimo j ES ir integracijos prie§ iSvykimg priemoniy, kuriy imasi
valstybés narés ir Sgjunga, srityje.

Konkrettis numatomi rezultatai:

1 rezultatas — stiprinti imigracijos ry$iy palaikymo pareigiiny, iSsiysty j tas pacias
vietas treciosiose Salyse, operatyvinj bendradarbiavima;

2 rezultatas — jsteigti Valdanciaja taryba, siekiant uztikrinti sistemingg ir
struktiirizuotg ry$iy palaikymo pareigiiny uzdaviniy ir funkcijy koordinavimg tarp
valstybiy nariy, Komisijos ir Sgjungos agentiiry;

3 rezultatas — Komisijos imigracijos rysiy palaikymo pareigliny siuntimas.

Numatoma, kad bendros S$io pasiiilymo jgyvendinimo iSlaidos devyneriy mety
laikotarpiu nuo 2019 m. bus 17,3 min. EUR: i§ jy mazdaug 1,6 min. EUR skirta
Valdanciosios tarybos veiklai, 12 mIn. EUR — Europos imigracijos rysiy palaikymo
pareigiiny tinklo veiklai ir 3,5 min. EUR — Komisijos iSsiysty imigracijos rysiy
palaikymo pareigiiny veiklai remti. Taciau faktiné pasitilymo jgyvendinimo data
priklausys nuo to, kada teisés akty leidéjai priims teisés akta.

Rezultaty ir poveikio rodikliai

Nurodyti pasiiilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo stebéjimo rodiklius.

Faktiné¢ imigracijos rySiy palaikymo pareigliny tinkly veiklos pazanga turés biiti
vertinama pagal Siuos pazangos rodiklius:

IRPP tinkly sukurty bendry analitiniy produkty skaicius;

bendrai i$siysty imigracijos rySiy palaikymo pareigiiny, bendrai finansuojamy i§ ES
biudzeto, skaicius;

geresnis IRPP tinkly ir ES agentiiry dalijimasis informacija.

Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai

Turéty buti nedelsiant jsteigta rySiy palaikymo pareigiiny tinkly Valdanéioji taryba.
Per tris ménesius nuo pirmo posédzio taryba turéty nustatyti savo darbo tvarkos
taisykles.

Nuo jsteigimo momento Valdancioji taryba turi posédziauti bent du kartus per metus,
kad valdyty Europos imigracijos rysSiy palaikymo pareiginy tinkla, visy pirma
dvimetéje darbo programoje nustatyti prioritetus ir veiklg ir stebéti, kaip ji
jgyvendinama.
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1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

Papildoma ES dalyvavimo nauda

Tarybos reglamento (EB) Nr. 377/2004 persvarstymo tikslas — uztikrinti geresnj
imigracijos rysiy palaikymo pareigtiny, be kita ko, Komisijos ir Sgjungos agentiiry
iSsiysty ] treCigsias Salis, bendradarbiavimg ir juos optimaliau naudoti, siekiant
veiksmingiau jgyvendinti ES prioritetus, susijusius su neteisétos imigracijos
prevencija ir kova su ja, taip pat neteisétai esancio treciosios $alies pilie¢io grazinimo
palengvinimu ir parama teisétos imigracijos valdymui. Ja taip pat siekiama
sugrieztinti taisykles, kuriomis reglamentuojamas dalijimasis strategine informacija
su Sgjungos agentiiromis, uztikrinant, kad tai biity dvipusis procesas ir valstybés
narés IRPP galéty sistemingiau naudotis atitinkamy agentiiry analitiniais produktais
ir jiems bty toliau padedama vykdyti uzdavinius vietoje. Pasitilymu siekiama
uztikrinti glaudesnj valstybiy nariy, Komisijos ir Sajungos agentiiry iSsiysty IRPP
bendradarbiavimg tinklo valdymo ir regioniniu operatyviniu lygmenimis. Jis taip pat
bus naudingesnis Sgjungai, palyginti su veiksmais, kuriy imamasi tik valstybiy nariy
lygmeniu, nes Sgjunga bity geriau pasirengusi imtis veiksmy ir reaguoti j bendra
rizikg ir problemas prie Sgjungos iSorés sieny.

Panasios patirties isvados

Pagal dabartines teisines nuostatas nebuvo numatyta teikti administracinés ir
operatyvinés paramos imigracijos rySiy palaikymo pareigiiny tinklams, taip pat
nebuvo numatyta Valdancioji taryba.

Suderinamumas ir galima sqveika su kitomis atitinkamomis priemonémis

Pasiiilymas atitinka Sajungos migracijos politikos prioritetus ir finansuojamus
intervencinius veiksmus, kuriais siekiama stiprinti migracijos valdymg, mazinti
neteisétos migracijos srautus, neteiséta migranty gabenimg ir prekyba zmonémis ir
skatinti integruotg sieny valdyma, be kita ko, Europos integruoto sieny valdymo
srityje, grindziamg keturiy pakopy prieigos kontrolés modeliu ir Europos sieny
stebéjimo sistema (EUROSUR).

Be to, yra aiskiy galimybiy uztikrinti papildomumg ir saveika su naujomis Europos
rySiy palaikymo pareigiiny funkcijomis, sukurtomis po $io reglamento priémimo,
kaip antai:

- Europos migracijos rySiy palaikymo pareigiinais, i$siystais | ES delegacijas siekiant
stiprinti  veiksmy koordinavimg ir kuo labiau padidinti ES veiksmy poveikij
migracijos srityje treciosiose Salyse ir padidinti pagrindiniy kilmés ir tranzito Saliy
dalyvavima sprendZziant jvairiausius migracijos klausimus;

- Europos grazinimo rysSiy palaikymo pareigiinais, iSsiystais ] valstybiy nariy
diplomatines atstovybes atstovauti Sajungos interesams grazinimo srityje, tikrinant
neteisétai esanciy treCiyjy Saliy pilieciy tapatybe, stiprinant gebéjimus graZinimo
srityje, padedant organizuoti bendras grazinimo operacijas, kurias koordinuoja
Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiira, ir padedant vykdyti reintegracijg ir
teikti pagalba po atvykimo;

- Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiiros rySiy palaikymo pareigiinais,
iSsiystais 1 ES delegacijas bendradarbiauti su treCiosiomis Salimis prie Sgjungos
iSorés sieny, plétojant ir palaikant operatyvin; dviSalj bendradarbiavimg su
priimancigja Salimi, vietoje rengiant ir tobulinant padéties vertinimus ir remiant
Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiiros projekty igyvendinima.
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1.6.

1.7.

Trukmé ir finansinis poveikis

O] Pasitlymo (iniciatyvos) trukmé ribota:

L] pasitlymas (iniciatyva) galioja nuo MMMM [MM DD] iki MMMM [MM
DD];

O finansinis poveikis nuo MMMM iki MMMM.

X Pasitlymo (iniciatyvos) trukmé neribota:

jgyvendinimo pradinis laikotarpis — nuo MMMM iki MMMM,

véliau — visuotinis taikymas.

Numatytas (-i) valdymo bidas (-ai)®

X Tiesioginis valdymas, vykdomas Komisijos:

[ padaliniy, jskaitant Sgjungos delegacijy darbuotojus;
O vykdomuyjy jstaigy.

O Pasidalijamasis valdymas kartu su valstybémis narémis.

L1 Netiesioginis valdymas, biudzeto vykdymo uzduotis perduodant:

Pastabos

[ tre¢iosioms Salims arba jy paskirtoms jstaigoms;

O tarptautinéms organizacijoms ir jy agenttiroms (nurodyti);

L1 EIB ir Europos investicijy fondui;

O jstaigoms, nurodytoms Finansinio reglamento 208 ir 209 straipsniuose;
1 vieSosios teisés jstaigoms;

O jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja privatiné teisé, veikiancioms vieSyjy
paslaugy srityje, jeigu jos pateikia pakankamy finansiniy garantijy;

O jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja valstybés narés privatiné teis¢, kurioms
pavesta jgyvendinti vieSojo ir privaciojo sektoriy partneryste ir kurios pateikia
pakankamy finansiniy garantijy;

1 asmenims, kuriems pavestas konkre¢iy BUSP veiksmy vykdymas pagal ES
sutarties V antraSting dalj ir kurie nurodyti atitinkamame pagrindiniame teisés
akte.

Jei nurodomas daugiau kaip vienas valdymo biidas, iSsamiq informacijq pateikti sio punkto pastaby skiltyje.

38

Informacija apie valdymo biidus ir nuorodos j Finansinj reglamentg pateikiamos svetaingje ,,BudgWeb*
http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html.
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

VALDYMO PRIEMONES

Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés

Nurodyti daznumgq ir sqlygas.

Pirmininkas yra atsakingas uz tai, kad Europos imigracijos rySiy palaikymo
pareigiiny tinklo Valdancioji taryba tinkamai veikty. Valdancioji taryba yra atsakinga
uz prioritety ir veiklos nustatyma dvimetése darbo programose, Europos imigracijos
rysiy palaikymo pareigiiny tinklo veiklos rezultaty stebéseng ir vertinimg ir metiniy
darbo programos jgyvendinimo ataskaity rengima.

Valdymo ir kontrolés sistema

Nustatyta rizika

Rizika yra dvejopa: pirma, susijusi su Komisijos imigracijos rySiy palaikymo
pareigiiny siuntimu, ir, antra, susijusi su Europos imigracijos rySiy palaikymo
pareigiiny tinklui skirty paramos priemoniy, numatyty Reglamente, jgyvendinimu,
visy pirma, kiek tai susij¢ su programos parama IRPP tinklams ir iSorés paslaugy
teikéjo nusamdymu Valdancios tarybos sekretoriato paslaugoms teikti. Rizika, be
Kita ko, yra tokia:

1. 1 Komisijos kvietimg teikti paraiSkas dél deleguotojo nacionalinio eksperto posto
imigracijos rySiy palaikymo pareigiino funkcijoms atlikti neatsilieps né vienas
tinkamas kandidatas;

2. valstybés narés gali nepateikti kokybisky paraisky ir (arba) skirti nepakankamai
iStekliy paramai, pagal programa skiriamai IRPP tinklams valdyti ir jgyvendinti;

3. pagal atvirg kvietimg teikti paraiSkas dél Valdanciosios tarybos sekretoriato
paslaugy teikéjo nebus pateikta né vieno tinkamo pasiiilymo.

Sie pavojai §velninami jtraukiant valstybes nares nuo proceso pradzios, kad bity
patvirtintas jy susidome¢jimas, ir skiriant projektus pagal grieztus kokybés kriterijus,
tikrinant informacijg apie teikéjus ir palaikant glaudzius santykius su jais.

Informacija apie jdiegtq vidaus kontrolés sistemq

Uz sutariy ir mokeéjimy administracing stebéseng bus atsakinga atitinkama
Komisijos tarnyba. Kiekvieng pagal $§i siilomg persvarstomg reglamentg
tarnybos. Vykdant priezilirg bus atsizvelgiama j sutartinius isipareigojimus, taip pat i
sanaudy ir naudos analizes ir patikimo finansy valdymo principus.

Be to, visuose pagal §j reglamentg sudarytuose susitarimuose ar sutartyse bus aiSkios
nuostatos dél islaidy, leistiny pagal projektus ir (arba) programas, stebésenos ir
tinkamo Komisijos veiklos jgyvendinimo bei finansinés kontrolés, jskaitant Europos
kovos su suk¢iavimu tarnybg (OLAF) ir Audito Rumy audita, kuris prireikus
atliekamas vietoje.

Bus taikoma Vidaus reikaly GD suk¢iavimo prevencijos ir nustatymo strategija.

Kontrolés sqnaudy ir naudos apskaiciavimas ir numatomo klaidy rizikos lygio
vertinimas

ApskaiCiavimas nepateiktas, nes rizikos kontrolé ir mazinimas yra neatsiejama
projekto valdymo strukttiros uzduotis.
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2.3.

Suk¢iavimo ir paZeidimy prevencijos priemonés

Nurodyti dabartines arba numatytas prevencijos ir apsaugos priemones.

Bendrijos finansiniy interesy apsauga ir kova su sukciavimu bei pazeidimai yra
neatsiejama Sio reglamento dalis.

Ypatingas démesys bus skiriamas islaidy pobiidziui (iSlaidy tinkamumas), biudzety
laikymuisi (faktinés iSlaidos) ir patvirtinamosios informacijos bei susijusiy
dokumenty tikrinimui (iSlaidy jrodymas).

34

LT



NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos islaidy kategorija (-0S) ir
biudZeto iSlaidy eiluté (-és)
e Dabartinés biudzeto eilutés
Daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti
eilés tvarka.
Daugiamet Biudzeto eiluté Ii%lgq Inasas
€s
finansinés | Numeris ELPA Saliy pagal Finansinio
programos | [sjaidy DA/ <alin®® kandidaciy tre¢iyjy reglamento 21
B1aidy | 00T a. et NDA® S a saliy | straipsnio 2 dalies
kategorija 1 b punkta
[XX.YY.YY.YY] DA/ | TAIP/ | TAIP/ | TAIP/ | o/ \e
NDA NE NE NE
e PraSomos sukurti naujos biudzeto eilutés
Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti
eilés tvarka.
: . o I8laidy “
Daugiamet BiudzZeto eiluté o Inagas
és rusis
finansinés S
. pagal Finansinio
programos | Numeris 3 ELPA Saliy treciyjy reglamento 21
i§laidy o .. S ‘e DA /NDA 1 e - i -
: I8laidy kategorija ,,Saugumas ir pilietybé Saliy kandidaciy Saliy straipsnio 2 dalies
kategorija b punkta
Buvusi 2014-2020 m. DFP Vidaus saugumo DA NE NE TAIP NE
fondo sieny priemongs eiluté (18 02 01 01)

LT

39
40
a4

DA — diferencijuotieji asignavimai, NDA — nediferencijuotieji asignavimai.

ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija.

Saliy kandidaé¢iy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy $aliy kandidagiy.
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3.2. Numatomas poveikis iSlaidoms

[Sia dalj pildyti naudojant administracinio pobiidzio biudZeto duomeny apskai¢iavimo lentelg (antrajj §ios finansinés pazymos priedo

dokumentg), jkelta j CISNET tarnyby tarpusavio konsultacijoms.]

3.2.1.  Numatomo poveikio islaidoms santrauka

mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés programos . o .. L »
i¥laidy kategorija Numeris | 3 —islaidy kategorija ,,Saugumas ir pilietybé
Metai Metai Metai Metai Metai Metai Metai Metai Metai x
HOME GD 20192 | 2020 | 2021 | 2022 | 2023 | 2024 | 2025 | 2026 | 2027 | BVISO
* Veiklos asignavimai *
. 4,500 5,000 3,500
2014-2020 m. DFP Vidaus saugumo fondo | Isipareigojimai | (1) | 0,360 0,500 13,860
sieny priemonés eiluté (18 02 01 01) —
Mokéjimai 2 0,180 0,430 2,500 2,250 2,500 2,500 - 1,750 1,750 13,860
Isipareigojimai (;a
Biudzeto eilutés numeris 5
Mokéjimai e
Administracinio pobtidzio asignavimai, finansuojami i§ konkreciy
programy rinkinio lé§q43 **
2014-2020 m. DFP paramos islaidy eiluté
Vidaus saugumo fondo sieny priemonei 3 0,500 0,500 0,500 0,500 0,500 0,500 0,500 3,500
(18 01 04 01)
X . . =1
IS VE&;E%E“‘““ Isipareigojimai }; 0360 | 0500 | 4500 | 0500 | 5000 | 0500 | 0500 | 0500 | 4,000 | 17,360

42
43

tiesioginiai moksliniai tyrimai.

LT

N metai yra pasitilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai.
Techniné ir (arba) administraciné pagalba bei iSlaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai,
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=2
2
Mokéjimai +a 0,180 0,430 2,750 2,750 3,000 3,000 0,550 2,300 2,400 17,360
+3
. . . . Isipareigojimai 4)
* IS VISO veiklos asignavimy —
Mokéjimai ©®)
e IS VISO administracinio pobiidZzio asignavimy, ©)
finansuojamy i§ konkrec¢iy programy rinkinio 18y
IS VISO asignavimy Isipareigojimai | =4+6 | 0,360 | 0,500 | 4,500 | 0,500 | 5000 | 0500 | 0500 | 0500 | 4,000 | 17,360
pagal daugiametés finansinés programos
3 ISLAIDU KATEGORIJA Mokéjimai =5+6 | 0,180 0,430 2,750 2,750 3,000 3,000 0,550 2,300 2,400 | 17,360
* veiklos biudZeto eilutés 1€Somis bus dengiamas Europos IRPP tinklo veiklos jgyvendinimo ir Valdanciosios tarybos veikimo iSlaidos
** paramos biudzeto eilutés 1éSomis bus dengiamos islaidos, susijusios su Komisijos siunc¢iamais IRPP
Jei pasiiilymas (iniciatyva) daro poveiki kelioms iSlaidy kategorijoms:
. . . . Isipareigojimai @
* IS VISO veiklos asignavimy —
Mokéjimai ©®)
e IS VISO administracinio pobiidZzio asignavimy, ©)
finansuojamy i§ konkrec¢iy programy rinkinio 18y
IS VISO asignavimy Isipareigojimai =4+6 | 0,360 0,500 4,500 0,500 5,000 0,500 0,500 0,500 4,000 17,360
pagal daugiametés finansinés programos
1-4 ISLAIDU KATEGORIJAS Mokéjimai =+6 | 0,80 | 0430 | 2,750 | 2,750 | 3,000 | 3,000 | 0550 | 2300 | 2,400 | 17,360
(Orientaciné suma)

LT 37

LT



iSlaidy kategorija

Daugiametés finansinés programos

,,Administracinés i§laidos*

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Atsizvelgiant | poveikio trukme

Metai Metai Metai Metai | >0 = - *
jterpti reikiama mety skai¢iy (Zr. IS VISO
N N+1 N+2 N+3 1.6 punktg)
<...>GD
* Zmogiskieji istekliai
* Kitos administracinés iSlaidos
ISVISO<...>GD Asignavimai
IS VISO asignavimy e
| daugiametés finansinés programos (1§ viso isipareigojimy =
pada Cae PLoc I§ viso mokéjimy)
5 ISLAIDU KATEGORIJA
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)
2019 Metai Metai Metai Metai Metai Metai Metai Metai 1§ VISO
metai44 2020 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027
IS VISO asignavimy Isipareigojimai 0,360 0,500 4,500 0,500 5,000 0,500 0,500 0,500 4,000 17,360
pagal daugiametés finansinés programos
1-5 ISLAIDU KATEGORIJAS Mokéjimai 0,180 0,430 2,750 2,750 3,000 3,000 0,550 2,300 2,400 17,360

44
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N metai yra pasitilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai.
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3.2.2.  Numatomas poveikis veiklos asignavimams
— [ Pasidilymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami
— [ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:
Isipareigojimy asignavimai mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)
) 2019 Metai Metai Metai Metai Metai Metai Metai Metai IS
Eﬁgﬁg? metai®® | 2020 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 VISO
rezultatus o
Viaut | g 2 2 s | 2| S |z sg [ 5| s | Z| s | 2 ‘
Rusis* nés (35! Sana |35 Sana 0 0 na 0 30 0 35+ Sanaud | 55 | Sanaudo | Bendras
= = = aud = = nau = aud = aud = =
a sgnau | Si udos | €i udos | S 05 g ud g dos S os S os g 0S g S skaicius
dOS w2 w2 w2 w2 0s w2 wn wn w2 w2
1.1 KONKRETUS TIKSLAS"
- 1 rezultatas | Parama Dotaci | 1} 0,200 | 1 : 0,500 | 1 4,000 1 4,500 1 3,000 12.200
tinklui ja
- 1 rezultatas | Paslaugy Viesie | 1} 0,160 1 0,500 1 0,500 1 0,500 1.660
teikéjas ji
Valdan¢iaja | pirkim
i tarybai ai
- Lrezultatas | I8siysti 1 1 0,500 1 | 0,500 1 0,500 1 0,500 1 0,500 1 0,500 1 0,500 3,500
IRPP
1 konkretaus tikslo tarpiné suma 0,360 0,500 5,000 0,500 5,500 0,500 0,500 4,000 0,500 17,360
2 KONKRETUS TIKSLAS ...
- Rezultatas
2 konkretaus tikslo tarpiné suma
“ N metai yra pasitilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai.
46 Rezultatai — tai busimi produktai ir paslaugos (pvz., finansuota studenty mainy, nutiesta keliy kilometry ir kt.).
4 Kaip apibudinta 1.4.2 skirsnyje ,,Konkretus (-s) tikslas (-ai) ...
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IS VISO SANAUDU

0,360

0,500

6,640

1,640

6,640

1,640

1,640

5,140

1,640

25,340
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3.2.3.  Numatomas poveikis administracinio pobiidzio asighavimams
3.2.3.1. Santrauka

— [ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobtidzio asignavimy

— [ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobtdZzio asignavimai

mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)

nenaudojama

naudojami taip:

Metai
N 48

Metai
N+1

Metai
N+2

Metai
N+3

Atsizvelgiant | poveikio trukme jterpti
reikiamg mety skaiiy (zr. 1.6 punkta)

IS VISO

Daugiametés finansinés
programos
5 ISLAIDU
KATEGORIJA

Zmogiskieji istekliai

Kitos administracinés
islaidos

Daugiametés finansinés
programos
5 ISLAIDU
KATEGORIJOS tarpiné
suma

Neitraukta j daugiametés
finansinés programos*
5 ISLAIDY
KATEGORIJA

Zmogiskieji istekliai

Kitos administracinio
pobidzio
iSlaidos

Tarpiné suma,
nejtraukta j daugiametés
finansinés programos
5 ISLAIDY
KATEGORIJA

IS VISO

Zmogiskyjy istekliy ir kity administracinio pobidzio i3laidy asignavimy poreikiai bus tenkinami i¥ GD asignavimy, jau
paskirty priemonei valdyti ir (arba) perskirstyty generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i§ papildomy lésy, kurios
atsakingam GD gali buti skiriamos pagal meting asignavimy skyrimo procediira ir atsizvelgiant j biudzeto apribojimus.

48
49

N metai yra pasitilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradZios metai.
Techniné ir (arba) administraciné pagalba bei iSlaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui

remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai moksliniai tyrimai.
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3.2.3.2. Numatomi zmogiskyjy iStekliy poreikiai
— [ Pasidilymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskyjy istekliy nenaudojama.
— [ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskieji iStekliai naudojami taip:

Sgmatq surasyti etaty vienetais

Me

Metai Metai . tai
N N+1 Metai N+2 N+

3

Atsizve
lgiant |
poveiki
0
trukmeg
jterpti
reikiam
4 mety
skaiCiy
(zr. 1.6
punkta)

* Etaty plano pareigybés (pareigiinai ir laikinieji darbuotojai)

XX 0101 01 (Komisijos biistiné ir atstovybés)

XX 01 01 02 (Delegacijos)

XX 01 05 01 (Netiesioginiai moksliniai tyrimai)

10 01 05 01 (Tiesioginiai moksliniai tyrimai)

ISorés darbuotojai (etaty vienetais)™

XX 010201 (CA, SNE, INT finansuojami i§ bendrojo
biudzeto)

XX 010202 (CA, LA, SNE, INT ir JED delegacijose)

R
XX 0104 yy e

- delegacijose

XX 010502 (CA, SNE, INT- netiesioginiai
moksliniai tyrimai)

10 01 05 02 (CA, INT, SNE — tiesioginiai moksliniai
tyrimai)

Kitos biudzeto eilutés (nurodyti)

1S VISO

XX yra atitinkama politikos sritis arba biudZeto antrastiné dalis.

Zmogiskuyjy idtekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus priemonei valdyti ir
(arba) perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i papildomy 1&8y, kurios atsakingam GD
gali buti skiriamos pagal meting asignavimy skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudzeto apribojimus.

Vykdytiny uzduociy apraSymas:

Pareigtinai ir laikinieji darbuotojai

ISorés darbuotojai

50 CA — sutartininkas (,,Contract Staff*), LA — vietinis darbuotojas (,,Local Staff*), SNE — deleguotasis
nacionalinis ekspertas (,,Seconded National Expert), INT — per agentiirg jdarbintas darbuotojas
(,;agency staff*), JED — jaunesnysis delegacijos ekspertas (,,Junior Expert in Delegations®).

51

Nevirsijant virSutinés ribos, nustatytos iSorés darbuotojams, finansuojamiems i§ veiklos asignavimy
(buvusiy BA eiluciy).
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3.2.4.  Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
— [ Pasitilymas (iniciatyva) atitinka dabarting daugiamet¢ finansing programa.

— [ Atsizvelgiant | pasitilyma (iniciatyva), reikés pakeisti daugiametés finansinés
programos atitinkamos islaidy kategorijos programavima.

Paaiskinti, kaip reikia pakeisti programavima, ir nurodyti atitinkamas biudzeto eilutes bei sumas.

— [ Igyvendinant pasitilyma (iniciatyva) bitina taikyti lankstumo priemong arba
patikslinti daugiamete finansing programa.

Paaiskinti, ka reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas islaidy kategorijas, biudzeto eilutes ir sumas.

3.2.5.  Treciyjy saliy jnasai
— Pasitilyme (iniciatyvoje) nenumatyta bendro su trec¢iosiomis Salimis finansavimo.

— Pasitlyme (iniciatyvoje) numatytas bendras finansavimas apskaiciuojamas taip:

Asignavimai mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Atsizvelgiant | poveikio trukme

Metai Metai Metai Metai . L2 NN .
iterpti reikiamg mety skaiéiy (Zr. I8 viso
N N+1 N+2 N+3
1.6 punkta)

Nurodyti bendra

finansavima teikianc¢ig

istaiga

IS VISO bendrai

finansuojamy asignavimy
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3.3. Numatomas poveikis jplaukoms
— X Pasiiilymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio jplaukoms.

— [ Pasitilymas (iniciatyva) turi finansinj poveikj:

— O nuosaviems iStekliams
- O jvairioms jplaukoms
min. EUR (tiikstantyjy tikslumu)
Einamyjy Pasitilymo (iniciatyvos) poveikis®2
Biudzeto jplauky eiluté ﬁ_nI?lnestll_;nq ) Metai Metai Metai Metai Atsizvelgiant j poveikio trukme jterpti
asignavimal N N+1 N+2 N+3 reikiama mety skaiciy (zr. 1.6 punkta)
............. straipsnis

Jvairiy asignuotyjy jplauky atveju nurodyti biudZeto iSlaidy eilute (-es), kuriai (-ioms) daromas
poveikis.

Nurodyti poveikio jplaukoms apskai¢iavimo metoda.

52 Tradiciniai nuosavi iStekliai (muitai, cukraus mokesciai) turi biiti nurodomi grynosiomis sumomis, t. Y.

i$ bendros sumos atskaicius 25 % surinkimo sgnaudy.
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